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Sevgite Abpunar Obuyucalare,

9. Uluslararasi Karacaoglan Selale Siir Aksamlari

Soze, yakin zamanda Tarsus’u gérdiiniiz mi sorusunu sorarak baglamak istiyorum. Milyonluk
gelismis bir sehirde kultur, tarih ve turistik yoreler olarak ne aramigsaniz hepsinin Tarsus’ta dikkatle
ve estetik imkanlardan yararlanarak yapildigini gérmek bizi hakikaten mutlu etti. Caddelerin
vasitalara ve yayalara ayrilan kisimlarinin diizgin ve glizel yapilmasi yaninda, mizeler, mesela
Osmanli mizesi, tarihi eserler mesela Nusret Mayin gemisi, Ziyaret yerleri Eshabi Kehf ne kadar
glizel ve asaletine uygun bir ¢cevre ile stislenmis, gérmeye deger. Sehre emegi gecen, edebiyatimiza
ve kultirimize, sanatimiza emek vermis insanlarin bustleri ve hatira abideler halinde sehre
serpistirilmis olmasi Belediye Baskani Burhanettin Kocamaz'in, 4 dénemdir Tarsus’a Belediye
Baskani olarak neden segcildigini de izah ediyor.

iste bu kadar geligmis ve giizellesmis Tarsus'ta 21-24/ Eylil 2010 gunlerinde 9. Uluslararasi
Karacaoglan Selale Siir Aksamlari gergeklestirildi. Sairler siirlerini okudular, asiklar, ozanlar sazlari
ve sozleriyle guzellikler yarattilar.

9. kutlanan siir aksamlarinin bir génullu gayretlisi var, Tarsus Belediyesi Kultir Sanat danigsmani
emekli Edebiyat 6gretmeni Kudret Unal, Yurticinden ve yurt disindan 17 tilkeden gelen sair ve yazar
dostlarin karsilanmasi, onlarin ikametleri ve yiyecek vesair ihtiyaclari, gezi programlari ve her aksam
sanat ve edebiyatla stsli gosterilerin dizenleyicisi ve yodneticisi. Elinde not defteri, kalem ve telefon.
Hicbir sey aksamiyor, saati saatine, ahenkli bir akis.

Asiklarin baginda bir usta var, yillardir birikimlerini saz ve s6z asiklarina ve onlarin gelismesine ve
tanitiimasina adayan Seref Tasliova. Sazlar costugunda, seyirci siralarinda adeta nefes kesiliyor,
kulaklar nagmelerde, tiirkiilerimizde, gézler bu ahenkli galista. ikinci aksam sairler siirlerini okudular,
Ggunct aksam atismalar, toplu calislar ve yakalanan ahenk tipki Turk siirinin géndl atislarini
simgeleyen ritim gibi, Anadolu ikliminin ruhlara yansimasi idi. Uglincii aksam kalan sairler siirlerini
sundular. Yakinimizdaki Tarsus Selalesinin sesi bizi Bodaz iginde rizgarin ve vapur carklarinin
unufak ettigi deniz suyunun sesine gétirdd. ilging bir ruhi ortam sevgiler ve hayranliklar bu seste bir
yirek atisi gibi birlesti. Ben “Cagir Da Geleyim Giizel Istanbul” siirimi okudum. Bir daha anladim ki
yurdun neresinde bir giizellik varsa, onun en olgun seviyesi olan istanbul giizellikleriyle birlesiyor ve
birbirlerini tamamliyorlardi.

Dostlarla bulusmak, kalem ve mizrap dostlariyla bir arada olmak ne kadar giizeldir. Nail Tan, Prof.
Dr. Nazim Hikmet Polat, Hayrettin Ivgin, Prof. Dr. Ali Berat Alptekin ve Prof. Dr. ismail Gérkem, Nazim
Payam, Ahmet Ozdemir, Prof. Dr. ibrahim Agah Cubukgu, Turan Oflazoglu ve Yurt icinden ve Yurt
disindan gelen Turkgenin sevdalilari ve Tarkiye’nin dostlari.

Birgok ilimizin hasretini gektigi fevkalade glizel bir tiyatroyu Tarsus’ta bulmak bizi ayrica mutlu etti.
Tarsus tiyatrosu bina ve mekan olarak tek kelime ile mikemmel ve oynadiklari Karacaoglan piyesiile
gOsterdikleri basari, gézlerimizi ve génillerimizi doyurdu.

Bu arada dergimiz Akpinar’in sahibi olarak bizi de 6dile layik gérmusler:

Sayin ismail OZMEL
Akpinar Dergisi

Derginizle Turk Dili ve Edebiyatina yaptiginiz hizmetlerinizden dolayi, Tarsus Belediye
Baskanligi 2010 yil “Karacaoglan Ozel Odili’ni kazandiniz.

Basarinizi yurekten kutlar, degerli calismalarinizin devamini dilerim. 21 Eylil 2010

Burhanettin Kocamaz - Tarsus Belediye Bagkani

Bu 6zel 6dulu Akpinar’in yazarlarina ve okuyucularina verilmis kabul ediyor, takdir edenlere
tesekkirlerimizi sunuyoruz.

Bu arada diger Karacaoglan &ddilleri Prof. Dr. ibrahim Agah Cubukgu, Karacaoglan arastirmalari
sebebiyle Prof. Dr. ismail Gérkem, Turan Oflazoglu, Ressam Ertan Aykin, Tarsus Sanat Musikisi
DernegiBaskani Sinan Durusu’ya verildi.

Tarsus 9. Uluslar arasi Karacaoglan Selale Siir Aksamlari, unutulmaz glizelliklerin tanitildigi ve
yasatildigi giizel glnlerdir. Belediye Baskani Burhanettin Kocamaz ve Kultir Danismani Kudret
Unal’i kutluyoruz.

Bu sayimizyine dopdolu.

Taha Akyol, idealist Arkeolog baslikli yazisi ile dergimizin misafiri. Yagar Cagbayir, Ahmet Vehbi
Ecer, Vedat Ali Tok, ismail Ozmel, Ahmet Sivaci, ismail Sarikaya, Murat Soyak, Dog. Dr.Asif
Ristemli’nin yazilarini ile Ozer Meral, ibrahim Agah Cubukgu, Sergil Vural, Abdilkadir Giler ve
Osman Aytekin’in siirlerini zevkle okuyacaginiza inaniyorum.

Daha glizel ve daha zengin sayilarda bulusmak dilegi ile hosca kalin, saglicakla kalin.

ISMAIL OZMEL




AKPINAR|

Say1: 29 Eyliil - Ekim 2010

IDEALIST ARKEOLOG

ﬁl Taha AKYOL
t.akyol@milliyet.com.tr

HLAT ve cevresindeki Sel-

cuklu kilttr mirasini ihya et-

meye hayatini adamig bir ar-
keolog aile; Prof. Haluk Karamagarali,
esi Prof. Beyhan Karamagarali...
1968’de ilk kaziy1 ve envanter calisma-
larini baglatan, bu ikiidealist arkeolog.

O yillarin yoksul Turkiye’sinde ¢ok
defa calismalarini kendi imkanlariyla
yurttmusler ve bize bu muazzam kdltdr
mirasinin kapisiagmiglar.

ikisini de rahmet ve siikranla ani-
yorum.

Simdi bayragi kizlari Dog. Dr. Nakis
Karamagarali tasiyor. Nakis Hanim da
hayatini Ahlat ve cevresindeki tarihi
eserlerin bulunmasina, korunmasina,
restorasyonuna adamis biridealist.

Ahlat’aadanmig aile

Kendisiyle Ahlat’taki ‘Kazi Mer-
kezi'nde goérustik. Her taraf numara-
lanmis taslarla, torbalarla, haritalarla
dolu.

Duvarda, babasi Haluk ve annesi
Beyhan Karamagaralr'larin fotograflari

ve altinda cesitli hatira fo-
tograflari.

A

—ad

8

Anlatirken duygulani- | g &
yor, hem Selguklu medeni- L f /J‘j
yetine duydudugu idealistce heyecan-
dan, hem babasiyla annesine olan kuv-
vetli hissi baghliktan.

Rica ettim, fotograf ¢ekindik. Bu fo-
tograf benim icin de ¢ok degerli, Kara-
magarall ailesine ve Ahlat'ta yaptiklari
biyik ise duydugum saygidan dolayi.

Selguklu kiiltiir mirasi

Nakis Karamagarali’'yi dinliyorum:

7-8 bin anit mezar tasi var. Hemen
tamami Selguklu Turklerine ait. Musli-
man mezarligi oldugu icin az sayida Kirt
de buraya defnedilmis tabii. Ahlat
mimarisi, Asya Turk mimarisinin bir de-
vamidir. 11. ylzyil civarinda Ahlat ¢a-
pinda sadece iki medeniyet merkezi da-
havardi; Belh ve Buhara...

11-12. ylzyilla ait en blyuk Turk
mimari mirasi, Ahlatve ¢evresindedir.

Yerin 4 metre altida kalmis hamami
ve carsglyl ortaya gikarmak, mezar
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taslarini okuyup korumaya almak, gevre
dizenlemesi yapmak, kimbet,
medrese, cami binalarini restore
etmek...

Efes’ten daha genis ve zengin bir

miras.

Kit imkanlarla calisiyorlar. Nakis
Hanim hakli bir sitemde bulunuyor:

- Antik Yunan ve Roma eserleri icin
sponsor olan sirket ve vakiflarimizi
elbette takdir ediyorum. Ama Ahlat’taki
bu emsalsiz mirasin ortaya cikarilmasi
konusunda ilgisiz kalmalarini da
Uzaluyorum, ¢ok Gzuliyorum.

Nakis Hanim’in bu sézlerini blyuk
ktlttr fonlart bulunan firmalarimizin
dikkatine sunuyorum.

Japonlarinilgisi

Gegen yil Ahlat'ta kiiglik bir Budist-
Uygur mabedi ile ¢evresinde bazi ev
kalintilari bulunmus. Orta Asya’dan
gelen kitleler icinde onlar da varmig
demekki.

Bu kesif bilim aleminde duyulunca,
Japon Ryukoku Universitesi'nden bir
arkeolog heyeti Ahlat’a gelerek inceleme
yapmislar, bilgi almiglar.

Muhtemelen bu kiicik Uygur-Budist
mirasina sponsor olacaklar.

Nakis Karamagarali ve calisma
arkadaslarini kutluyorum.

Ahlat’tan Malazgirt’e boélgeyi
himayesine alarak c¢alismalari baglatan
Cumhurbaskani Gul't ve projeleri adim
adim izleyen Genel Sekreter Mustafa
isen’i kutluyorum.

Bir firsatini bulup Ahlat ve g¢evresini
gezmenizi sizlere de tavsiye ediyorum.
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SiiR UZERINE UC BES KELAM

;f Yasar CAGBAYIR

Siir, tuzak.
Siir, duygularima vurulmus kilit.
Siir, anlatamadiklarum.

Oyhan H. BILDIRKI

Siz yarismaci genglerin ve ailele-
rinin heyecanli oldugunu gériiyorum. An-
cak heyecanin yogunlugunu ya da dere-
cesini anlamam mudmkin degil. Cinka
ben yarigsmaci degilim. Oyle ahim sahim
yarismalara da katiimis degilim.

Cesitli yerlere génderdigim bir iki in-
celeme, ani veya 6ykinin derece aldigi
olmustur. Ama ben onlari tam anlamiyla
yarigsmaci ruhuyla sunmadigim igin, ba-
na bir heyecan da katmamistir, aldigim
oduller.

Cocukken de tas atma, celik gomak
yaristirma, képek bogusturma, tosun ki-
rastirma, kog¢ vurusturma, teke tokus-
turma gibi yaris denilebilecek girisimle-
rimiz olurdu. Bunlar da bir 6dule bagl ol-
madigindan bize pek heyecan ve zevk
vermezdi... Cogunun kavga ile son bul-
dugu olurdu.

Sizler, farklisiniz... Sizler isteyerek,
bilerek yarismaci oldunuz... Hedefiniz
kazanma... Zaten buginlerdeki butin
¢abaniz, calismaniz kazanma Uzerine...

Sinavdan sinava, dershaneden dersha-
neye kosturuyorsunuz kazanmak igin...

Simdilik heyecaninizi biraz bastirin
ve su yasli, 6gretmenlerinizin 6gretmeni,
emekli 6gretmen amcanizin soézlerini
yalin kulakla dinleyiniz...

Once, siirlerinizin kalitesinden bas-
lamak istiyorum. Bundan 6nce de bizzat
tarafimdan ydrtttlen iki ayri yarisma
yaptik. Goérdim ki gittikge siirlerin 6z-
glnltgu, guzelligi ve 6zelligi artmakta...
Ben bundan blyuk seving duyuyorum...

Gengligi kétlleyenlere, okumuyor,
yazmiyor diyenlere karsi ¢ikiyorum ve
hayir, diyorum. Genglerimiz, okuyor, in-
celiyor, yaziyor ve yeteneklerini ge-
listiriyor...

iste gbstergesi... 95 genc sair kar-
simizda duruyor. Hem de siirleri ki-
taplara, dergilere girecek kadar giizel ve
Ozel...

Evet, gen¢ sair kardeslerim, siirle-
riniz mesajlarla dolu... Kimi éznel, kimi
tinsel, kimi de nesnel... Kimi ugari, bagi
havalarda; kimi ayaklari yerde... Hatta
toplumsalliktan evrensellige kadar
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uzanan ince fikir parcaciklariile dolu...

Birilerine bazi mesaijlar iletmek iste-
yenler de yok degil... Onlarin da mesaj-
lari o birilerine, sevdiklerine ulasmistir...
Bundan supheniz olmasin... Evet, bu is
de bir siir konusudur... Onun igin
yadirgamiyoruz. Niye yadirgayalimki?..

Klasik edebiyatimizin agk sairi diye
bilinen koskoca, kavuklu, sakalli, eli tes-
pihli Nedim'i bile, sevgilisini géremedi-
gini ve bu yluzden, sevgilisinden haber
alabilmek icin sabah rlUzgarina adeta
yalvariyor:

Sevdigim cemalin ¢linkim géremem
Cikmasin hayaélin dil-i seydédan
Hak-i paye ¢linki ylizler siiremem
Alayim peyamin bad-i1 sabadan.

Sizler nigin sevagilerinizi, sevgilileri-
nizi dizelere dékmeyesiniz? Buna sas-
mam... Hatta d6kmezseniz sasarim.

Yukarida siirlerin kalitesinin arttigini
soyledim. Evet, bu dogru; segcici kurul
Uyelerinin gozlerinin dolmasina, sesle-
rinin titremesine, bogazlarinin dugum-
lenmesine sebep olacak kadar giizel ve
etkili siirlerle karsiladiniz bizi...

Bu gtizelliklerin yaninda, Turkgenin
dil ve anlatim kurallarina, yazim kuralla-
rina aykiri pek ¢ok dizeler, kitalar, siirler
de yok degildi. Degerlendirmenin saglikli
olabilmesi igin secici kurula siirler, hicbir

dizeltme yapilmadan sunuldu. Dolayi-
siyla Turkgeyi dogru ve duzgin kullan-
mayi aliskanlik héline getirmemis bir
kimsenin sair olma niteligini tagsiyama-
yacaginin bilinmesini arzuladik. Aksi
olsaydi Turkgeye, Turk diline buyuk
haksizlik, blytk hakaret yapmis olur-
duk. Yillar 6nce boyle bir yarismayi du-
zenleme fikri Tarkgenin yazili basin ha-
yatinda dizgun kullanilamadigi goéri-
stinden ortaya ¢ikmisti. Bu ylizden Tirk-
ceye haksizlik yapmadan daha ote
kendimizi de ink&r edemezdik.

Dil ait oldugu milletin butiin maddi ve
manevi degerlerini blnyesinde bulun-
durur. Ve bu degerler, dille birlikte gele-
cek kusaklara en saglam bicimde aktari-
lir. Dille birlikte diyorum, ¢inku dili de,
dilin kullanilisini da, kavramlarini da ge-
lecege tasimak durumundayiz. Bugln
her yerde duydugunuz, karsilastiginiz
gibi dilimizi yeterli kullanamadigi igin
genglige cullaniimaktadir, vur abaliya or-
negi... Oysa bunda kabahat yalniz geng-
lerin degil... Hatta genclerinki digerlerine
gore yok saylilabilecek nitelikte... Demek
istiyorum ki dilin bozulmasi, kirlenmesi
bireylerin, yetisenlerin egdilimlerinden
degil, kitle iletisim araglarindan kaynak-
laniyor. Clnk kitle iletisim araclari, kl-
turel Uretimin en etkin ve etken vasita-
laridir. Yapilan yanligliklar zamanla
dogru imis gibi gériinmeye baslar. iste
bu da kulttrel yozlagmanin ta kendisidir.
Bunlari, sizlere ders vermek amaciyla
degil... Bu yarismayi neden dizenledik,
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sorusuna cevap olmasi agisindan araya
sokusturdum.

Siir guzelliktir, guzelligi glzelce sun-
maktir...

Sirin tanimini yapmak gagctdr. Siir
tanimlanirsa gizellige ulasma, guzelligi
araylp bulma gayreti de sona erer...
Diyebiliriz ki ne kadar sair varsa, o kadar
da siir tanimi vardir... Onun igin batin
meslek dallarinin hatta bazi glizel sanat
kollarinin okulu, akademisi, fakultesi
vardir ama sgiirin yoktur. Her ne kadar
edebiyat fakultelerinde siirler ele alinip
incelense de onun adiyla bir okul hi¢ mi
hi¢ yoktur. Bazi edebi ekoller i¢in bdyle
bir yakistirma yapilsa da o siirde gudilen
yollari sinirladidi igin gergek anlamda siir
6gretim kurumu degildir.

Siirin malzemesi kelimeler ve ha-
yaldir. Kelimelerin yiklendigi anlam ve
cagrisimlar, sairin hayal guctiniin engin-
ligi ve canhligi olmadan siir yazilamaz,
sOylenemez. Eskilerin ilham perisi de-
dikleri masalimsi varligi, sairin imge de-
nizine agilabilme ve sézcuiklerin tasidigi
anlam yUkinU insanin algi sinirinin en
Ust sinirina kadar zorlayabilme guci
olarak algilarsaniz ne demek istedigimi
dahaiyianlarsiniz.

Siirin dili ¢ok ince, ¢ok 6zel ve 6zel
oldugu kadar da hassastir. Dokunur-

sanizkirilir, siirin buyisi bozulur.

Kendisi bu kadar ince ve hassas
olmasina ragmen yarattigr buyu bir
yanardag patlamasi kadar etkilidir. Bu
ylizden, eski din adamlari, kamlar, ozan-
lar, baksilar siirin buylsline siginmig-
lardir.

Siir, sairin icinde gizledigi duygulari
aciga vurur. Bana gore siir de zaten 6z-
nel olan duygularin bir sanat edasiyla
aciga cikariimasidir.

Karacaoglan,

"Ben giizele giizel demem,

Giizel benim olmayinca”

diye kiskanglhigini ifade ederken Asik
Veysel,

"Giizelligin on par‘etmez

Bendeki ask olmasa,”

diye agkin guzellikten énemli oldugunu
vurgular.

Sevqilisi ile yalniz kalmak, gezmek
isteyen Nedim,

"izn alub cuma namazina deyii maderden
Bir giin ugrayalim ¢arh-1 sitem-perverden
Dolasub iskeleye dogru nihan yollardan
Gidelim serv-i revanim yiirii Sada-bad'e"
derken

GUnUmiz sairlerinden Sezai Kara-
kog,
"Sinemaya gidiyorum, de annene
Cuma namazina gidelim onun yerine"
diye kiltlr degisimin yarattigi ¢carpikhigi
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vurgular.

Basaril bir siir yazma, dili kullanma
glictyle orantilidir. Dili hem en gizel
ifade bigimiyle, hem de en dogru yazimla
kullanmak zorundadir sair. Hele hele ya-
banci dillerden alinma kelimeler siirde
yer almaya baslamigsa o sair, si§ bir
kiyidan, kullanmasini bilmedigi bir tekne
ile enginlere aciimaya c¢alisan denizci gi-
bidir. Sair, siirin enginliklerine aciimak
istiyorsa, butun sinirlari ile bildigi ve
okuyucularinin kullandidi, dinleyenlerin
anladigi ama anlatim gemberinin genigli-
gini tasavvurda zorlandiklari s6zcUklerle
insa etmek zorundadir siirinin binasini...

Siirlerdeki duygu 6zeldir... Sair bu
6zeli genele yayan, genelin duygularina
terciman olan kimsedir. Usta sair, bu
6zelile genelin dengesini iyi kurabilendir.

Sozlerime iki 6rnekle son verece-
gim, birincisi ¢cok 6zeli, cok guzel ifade
edis.

Ne ¢ok olmus,
Seni gérmeyeli,
Hatiralarda gériismeyeli

Gonliiniin sayfalarina,
Cizilen seslerim...
A.Vahap Dagkili¢

ikincisi ise asik atismasindan
rakibini kirmadan elestirinin en gizel
ornedi, (Asik Selami Mengillioglu, uzun

biyikl iri yari biri imis). Rakibi Asik
Eyyubi almis sazi eline, guzel bir
ifadeyle sunuyor bize:

Eyyubiben buna parmak basarim
Sanmayin ki rakibime kliserim
Selami'nin biyigini keserim
Egerolmasaydi orman sevgisi.

Hosca kalin, saglkla kalin, siir dolu
siir gibi ginlerle kalin.

Giiney Sehri Kadar Giizel

Sen bir giiney sehri kadar giizel
Bir agustos aksami kadar sicak
uzanip savrulup tepelerden
gozlerimin icine bak.

Tara saglarint parmaklarinla
Dokiilsiin yildizlar avuglarima
Yildizlardan siislii bir kule yapip
¢ctkarayim seni en tist katina
Bozkirdan gegerken metrelerce
Seni diigiintiriim giizel ve iyi
Ben sevmesini unutmugs
Inatci mariz ¢ocuk
Buda mahbetlerinde
Ruhumun sesizligi
Bu lambalar yanar ya
Sokak baslarinda
Bu sarhosluk sararya
Belali basimi
Hep hep unuttugum icindir.
Sen bir giiney sehri kadar giizel
Bir agustos aksami kadar sicak
gotiir gotiir yanlizligimi
Denizler étesinde
Kor kor kuyulara birak..

Ozer Meral
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BiR YASAMA BiCiMi EDEBIYAT

ﬁf’ Yard. Do¢. Dr. Ahmet Vehbi ECER

Erciyes Universitesi Emekli Ogr.Uyesi

“Bir Yasama Bi¢imi Edebiyat”
Erciyes Universitesi Fen - Edebiyat Fa-
kultesi Turk Dili ve Edebiyati Bolimi
Yeni Tirk Edebiyati Ogretim Gorevlisi
Bekir Oguzbasaran’in degisik tarihler-
deki gazete ve dergilerde yayinladigi
denemelerini bir araya getirmesinden
olusan kitabinin adidir .Oguzbasaran’in
daha 6nce “Necip Fazil'in Siiri” baglikli
bir kitabi yayinlanmisti. Ayrica iki siir
kitabinin oldugunu hatirladigim Oguz-
basaran’in bu eserinde edebiyat agir-
likla denemelerinin yer aldigi gérilmek-
tedir. Renkli, karton kapak icinde 176
sayfayi bulan bu eser temiz bir baskiya
sahiptir.

Bir Yasama Bi¢imi Edebiyat,
“Yazmak” basligi ile bagliyor ve burada:
“Yazmak, harflerle satolar kurmaktir,
zihindeki ve gonildeki birikimleri bil-
lurlastirmaktir’ diye yaziyor (s. 9-10).
Kendisi de ayni zamanda sair olan
Oguzbasaran, kitabinin baslangicinda
siir ve saire alti baglik ayirmis..

O’na gére sair”insanlari gizellikler Gl-
kesine cagirandir. (s.11). Sairlik: Séze
sekil verme sanatinda mabhirliktir... Siir

ise hayata tad veren, anlam katandir....
Dinyay! yasanilan bir yer haline getir-
menin sirekli gabasidir..”

“Siir Gorusleri” bashgi altinda (s.33-
38) Turk siirinin tarihi bir panoramasi
cizilmekte ve bu bashgdir Siirimizde
Istanbul, Kayseri'de yetisen Sairler, Siire
ve Saire Saygi, Konumuz Siir, Dua ve
Siir, Atasézlerimiz bashklari izlemekte.
“Elestiri Uzerine” bagligi altinda su dikkat
cekici cumleleri gériyoruz:

“...Blitln diinya edebiyatinda oldugu
gibi, bizim edebiyatimizda da sairleri
sorsaniz onlarcasinin adi birbiri
pesinden siralanabilir; yazarlari
sorarsaniz yine ayni, fakat elestirmenleri
sorarsaniz genelde bir duraksama séz
konusu olabilir... Clnkl edebiyatimizin
gecmisinde ve hali hazirinda elestirmen
deyince hemen akla gelebilecek pek
fazla isim oldugunu —blitiin iyimserligime
ragmen- sanmiyorum. (s. 65)

Oguzbasaran siir alanindaki elestiri
konusunda da sunlari yaziyor:
“...Siirdeki elestiri, oldiiriici dedgil,
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diriltici, sagaltici olmalidir. Yol agici, ufuk
acici olmalidir. Sairin éniindeki engelleri
kaldirmali, onun 6nini agmalidir.
Elegtiri, sanat eseri ile okuyucu arasinda
bir kdprt; elestirmen
gbrevi yapmalidir... Edebiyat bilim-
cilerinin sanat, edebiyat alaninda bliyiik

ise, bir katalizér

bir bilgi ve tecriibe birikimine, sag-
duyuya, hoggoériiye, sorumluluk duygu-
suna sahip olanlarin séz ve yazilarina
6énem ve deger vermek, akilli sanat-
cilarin vazgegcmeyecegdi, gérmezlikten
gelemeyecegi blylik bir nimettir.
Kanaatimce edebiyat okuyucusunun ve
edebi eser verenlerin, bbylesi elegtir-
menlere tegsekkiir borcu vardir. Tabii,
ayrica butin toplumun ve tdm insan-
larin da yazar ve sairlere tesekkdr borcu
bulundugunainaniyorum (s. 68-69)”

Bir Yasama Bi¢cimi Edebiyat'da
yer alan “Milli Birlik ve Butunligimuiz
Acisindan Mehmet Akif ve Canakkale”
baglikli bélim, bugtiniin genclerine milli
bir ruh verecek énemde bir arastirmadir
(s. 95-104). Kayserili yasayan ve
yasamayan ilim, sanat ve edebiyat
adamlarini hatirlayan ve hatirlatan
Oguzbasaran (s. 107-129), eserinde ,
bazi kitap ve dergi tanitimlari yapmakta
ve bazi edebiyatci dostlariyla réportaj-
larla eserini tamamlamaktadir.

Eser, edebiyat ve sanat merakhlari
ve gurbette olan Kayserililer icin ra-

hatlikla ve severek okuyacaklari bir ki-
taptir. Eserde bulunan yazilarin yayin-
land1d1 yer ve tarihlerinin belirtiimesinin
faydali olacagi kanaatimi belirtirken;
milli
kesin olan bu eseri bizlere sunan Sayin
Bekir Oguzbasaran’i tebrikle, sanat se-

kiltirimize katkida bulunacagi

verlere tavsiye ederim.

GUZELLEME Qy;

Yiiziin pembe pembe giiliiyor bana

Baharda agilan giil miisiin nesin?

Gordiigiimden beri tutkunum sana
Derdime sifali el misin nesin?

Durusun onurlu soyu gosterir

Gozlerine baksam yiiregim erir
Bakisin giiliigiin ferahlik verir
Bereket getiren sel misin nesin?

Her aksam diisiine aklim takilir
Ozlemin yakici omiir sokiiliir
Ne zaman konussan sarkilar dokiiliir
Sazlara ses veren tel misin nesin?

Baskasi senin yerine koyulmaz
Askin sarhog eder kalbim ayilmaz
Yiiziine bakilsa asla doyulmaz
Tadina kanilmaz bal misin nesin?

Agah’im tenhada durmaz gezerim
Kotiiliigii sevmem nefsi ezerim
Yiiregim yaniyor siir yazarim

Ates koriikleyen yel misin nesin?

Ibrahim Agah CUBUKCU
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SiiRiIMiZDE HAZAN

ﬁl Vedat Ali TOK

Ne lile zamani ne de devr-i giil
Bir tath haydlin sonudur eyliil
Giil solar da, diner nagme-i biilbiil
Bir tatli hayalin sonudur eyliil
Vedat Ali TOK

Pembe hayallerle ayaklarin yere
basmadigi bahar ve ucgari yaz ayla-
rindan sonra ayaklarin tekrar gercek-
lerle temas etmeye bagsladidi ilk aydir
eyldl...

Mevsimlerin insan hayatiyla ben-
zer yOnleri vardir. Cocuklukta, genclikte
insan hep hayal kurar, “s6yle yapsam,
bdyle yapsam..” seklinde. Yaz mevsimi
insanin olgunluk dénemine benzer. Bu
dénemde birtakim dustncelerini ger-
ceklestirmeye c¢alisir. Sonbahar ise artik
kisin yaklastigi, yani yolun sonunun
gOriindiigu mevsimdir. Sikintilar, dertler
bu dénemde baslar. Bu ylzden giz,
hdzin mevsimidir. Bir baska deyigle
“agir agir cikilan merdivende eteklerin
glnes rengi bir y13in yaprak”la doldugu
bir mevsimdir hazan... Bahardan ve
yazdan sonra gelen hizin...

Hazan ve hiiziin giledas iki kelime.
Hep birbirlerini gagristirirlar. insana ha-

yatin 6limlU olusunu hatirlatir, bir ders
verir adeta.

“Hazan émriin bekéasi olmadigin-
dan alametdiir” der Zati. Yine de hazan
yapraklarinin yerlere dokulmesini kah
yildizlarin yere inmesiyle, kah bu yaprak-
lari rengi dolayisiyla altina benzeterek
yerylzinin Karun’dan farkinin kalmadi-
ginaisareteder:

Kara yer bagda gériinmez oldu
saru yaprakdan

Kiyamet kopdu san encim dékdildii
ték-1ezrékdan

Sudenliila’lile yakat u zer
tahsil iddpddir kim

Zemindin farki yok Karin ile
Héace Mezelldkdan

Divan siirinde baharla ilgili binlerce
beyit, yluzlerce gazel, kaside olmasina
ragmen, hazanla ilgili olanlari ¢cok azdir.
Cilnk{ sair sonbahara yaklasmak iste-
mez. Adeta kagar hazandan. Ciinkii ha-
zana hep solgun renkler hakimdir. Tipki,
sevdigine kavusamayan asigin, gektigi
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istiraptan dolayl sararan yizi gibidir
hazan.

Baharin ziddidir sonbahar. Tabiat-
taki yesillik bitmis; glllzara yahut ceme-
ne ayak seyri seyreklesmistir. Ortalik sa-
raran, hatta biraz yakici yaz ginesinin
iyice kizila galdirdigi gazellerle dolmus-
tur. Sairde bu manzara neyistani ¢gagris-
tirir:

Ten-i zerdiimde her tir(in olal’dan kana
mlistagrak
Neyistéandur ki peydéa eyledi
fasl-1hazén ates
(Hayali Bey)

Sevgilinin attig1 kirpik oklari, sari
benizli asiga saplandidi igin kana bu-
lanmistir. Oyle ki bu oklar hazanda sari-
dan kirmiziya dénen kamiglia benzer.

Divan Edebiyatinda sair hazan
mevsimini tasvir ederken dogrudan
degil de onu birtakim sembollere, me-
cazlara burtindurdr. Aslinda anlatmak
istedigi mevsim degil, kendi halet-i rGhi-
yesi veya kafasinda kurguladigi diistin-
ce ve hayalleridir. Nitekim Baki bir ga-
zelinde tasavvuf terimlerini ve tasavvuf
Ogretisini sonbahar tasvirleriyle verir.
Gazelin dis goriinisi ise tamamen gliz
manzarasini tasvir eder:

Nam i niséne kalmadi fasl-1 bahardan
Duisdii gcemende berk-i diraht i'tibardan

Escéar-1bag hirka-i tecride girdiler
Béd-1 hazén cemende el aldi cenérdan
Heryaneden ayagina altun akup geliir
Escér-1bag himmet umar cly-bardan

Divan Edebiyatinda hazan ile ilgili
yazilan siirlerin azhgi, bu edebiyata
mensup sanatcilarin gerceklerden kag-
ma temayullu ile izah edilebilir. Divan
Edebiyatindan sonraki dénemlerde
baharin yaninda hazanla ilgili siirlere de
yer verilmistir. Hatta onun hiizniinde bile
ayri bir zevk ve guzellik bulanlar olmus.
Bu durum, biraz da Turk siiri igin hakikati
kabullenme, gercege yaklasma, gercek-
le yasayabilme dusiincesinin kuvvetlen-
digi seklinde izah edilebilir.

Yahya Kemal, eski siir gelenegini
surdiren bir sair oldugu icin sonbahar
hakkindaki dusunceleri, éncekilerden
pek farkli degildir. “Hazan” gazelindeki
Hazan ki durmadan evréki si-be-sd
dékdildir
Hazinesinden eteklerle reng ( ba
dokdildr

Beytinde sonbaharda agac yaprak-
larinin surekli renk ve koku déktugune;
yapraklarin renkleri dolayisiyla da hazi-
neye benzedigine isaret ederek, mesela
Zati’den pek farkli bir sey dislinmez:
“Mevsimler” siirinde ise sonbaharla ilgili
duygularini sdyle dile getirir:
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Kopar sonbahartellerinden
Derinden, derinden, derinden

Biten yazla baglar keder masikisi

Bu sahillerin seslenir her yerinden
Derinden, derinden, derinden
Hazin gtinlerin derbeder masikisi
“EylUl Sonu” siirinde sonbaharin, insan
Omrinun son demlerine benzeyisi vur-
gulanir:
Ginler kisaldi Kanlica’nin ihtiyarlari
Bir bir hatirlamakta gegen sonbaharlari

“Sonbahar” siirinde bu iligki daha guzel
tesbih ve istiarelerle tasvir edilir.

Fani émdir biter bir uzun sonbahar olur
Yaprak, cicek ve kus dagilir, tariimarolur.
Mevsim boyunca kendini hissettirir veda;
Artik bu dagdagayla uguldar deniz ve dag.
Yazdan kalan ne varsa olurken hagir negir;
Giinler hazinlesir, geceler uhrevilesir;
Tesrinlerin bu hiiznii gegertailiklere.
Anlar ki yolcu, yol gériintir serviliklere.

Yaprak nasil diiserse akip kaybolan suya,
Rah éyle yollanir uyanilmaz bir uykuya,
Duymaz bu anda tas gibi kalbinde bir sizi;
Fark etmez anne toprak 6liim maceramizi.

S. Nihal Basar, sonbaharda
dallarda kalan son yapraklar gériince,
onlarl “son  Umide sariimis” insanlar
gibi tasavvur eder, yere dustikleri
zaman topragin onlari tahrip edecegini
dusindr ve kendi ruhunun onlar igin bir

siginak ve mezarolmasiniister:

Bir dalda son timmide sarilmig kuru yaprak
Avére-ihasret uguyorken

Ah olsa biitiin rGhum ona melce ve medfen
Heyhat, aliyor sine-i tahribine toprak!

S. Nihal sonbahardaki tabiatin
durumunu “hasta” olarak niteler ve ona
bir teselli siiri okumay1 distnur:

Yalniz ugan evrak-1 perisdnin enini
Ah, anliyorum derdini ey hasta tabiat.

Bilmem acaba rdhunun alami geger mi?
Rahumla okursam sana bir si’r-i teselli. ..
M. Faik Ozansoy “Hazana Veda”
siirinde Sonbahari 6zlenesi bir mevsim
gibi dusunur. Kendi ruhuyla guller
arasinda bir bag kurarak yaz’in
iskencesinden dolayi gtz bir kurtarici
olarak gorur:
Gliller ki biitiin mevsim usanmis kana-
maktan,
Gliller ki, bakip yollara, beklerdi hazani;
Gdiller gibi aylarca hayal ettim, uzaktan,
Yapraklarin altin gibi savruldugu ani...
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Ayhan Hinalp, sonbahari, sairlere
verdigi hdzunld ilham mevsimi telakki
eder:

Agaclardan birer birer yapraklar dékdiliir
Mevsim sonbahar, aylardan eyl

Ségiit dallarinda siirler uyur

Bogazigi sarkili bir stikina bdrdindir
Mevsim sonbahar, aylardan eyl

Y. Nabi Nayir “Sonbahar” siirinde
yazin bitmesiyle sevdiginden ayrilisin
ayni zamana geldiginden, sonbahara da
ayrilik mevsimi gbziyle bakiyor:

Artik donuk bir cam var mavi go6kler
yerinde.

Glinegi benden ¢alan o sicak bakislardir,
Ve yazi o gétiirdi mutlak beraberinde.

En glizel riiyalarin bile bir sonu vardir:

Bir bahar riizgarindan alarak bir sabah hiz
Mevsimlerin 6mriinii yagamigti agkimiz.
Onu simdi kaybettim ve simdi sonbahardir.

K. Aydin Erdem eylilu gbzyasiyla
6zdeslestirir “EylUl” siirinde:

Eyliil, gézyasidir kirpiklerimde biriken
Zamanli zamansiz eyliliim oluyorsun

Eylil hepten hiiziin demek degildir.
O da kendine has birtakim guzellikleri

tasir hisninde. Hele insan, Yahya
Akengin’in dedigi gibi, unutamayacag!
birtakim hatiralari eylilde yasamissa
nigin géz ardi edilsin eylul:

Ben hatirlarim hep, hatirlamali insan
Yéardan ayriliglarin ylirekte yeserttigi
dualari

Oyle bagladigini éliimstiz efsanelerin
lliklere kadar isler hatirasi mevsimlerin
Lékin eyliillerinki biraz daha derin...

Her ne kadar sair gonli, genellikle
eylilden yana olmasa da, o da
hayatimizin bir gizelligidir. Hani derler
ya her sey ziddi ile kdimdir. Hazan ve kis
olmasa, baharin ve yazin gizelligini kim
idrak edebilirdi?

llahi her mevsimin rihumuza téze cén verir
Lakin ilkbaharin 6zge heyecan verir

Gam mi sonbaharda sararacak yapraklar
Nasilsa her mahluk kendi hazéninda can
verir
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DENEME:

YENI BIR MEDENIYET DAIRESININ

DILE ETKIiSI NEDIR?

f ismail 6ZMEL

Yeni bir medeniyet dairesini secen
Ulkeler ve milletler i¢in dilin gelisme seyri
nasil bir yol takip eder? Tercih birden bire
olmayacagina goére, zaman iginde dili
bekleyen olumlu ve olumsuz etkiler ne-
lerdir?

Milletin eskiden beri kullandigi,
konusup anlastigi bir dili vardir. Bu dil
kendi mecrasinda islevini surdururken;
¢agin veya ihtiyaglarin bir geregdi olarak;
yavas yavas kendisini etkileyen bazi
olgular ortaya ¢ikmaya baglar. Bir 6rnek
vermek gerekirse, 8.-10. ylzyilda Turk-
lerin topluca ve génllil olarak islamiyeti
kabul etmeleri gibi... Gergi Turklerin eski
dini de tek tanrili idi ve Goktanri’'ya
inanirlardi. islamiyeti kabul ile bu yeni
dinin ibadet ve dua metinleri Tlrkgenin
kelimeleri arasina girmis ve bu durum
alfabe degisikligine sebep olmus ve
Tiarkce yeni kelime ve kavram ihtiyaci ile
karsi karsiya kalmisti. TUrkgenin tutkun-
lari, bir anlamda Arapganin etkilerini 6n-
lemek yahut da, yeni dinin verdigi cosku
ile bir takim eserler meydana getirmisler-
dir. Mesela, Kasgarli Mahmut, Divani

Lugati’t-Tark adl eserini 1074 ‘te kaleme
almistir. On bine yakin kelime, deyim,
siir, atasdzu, tekerleme gibi dnemli
kaynaklarin derlenmesi icin Ulke ulke
gezmis ve tespitlerini hacimli bir eser
haline getirmistir. Eserin ilk kopyasi
1276’'da yapilmis ve ginimize kadar
gelen bu nliisha ge¢ de olsa tglincl bas-
kisiniyapmistir. Bu caligma Turkgenin ne
kadar eski ve zengin bir dil oldugunu g&s-
terdigi gibi, her kavrama, her anlama kar-
siliklar bulmada ne kadar kabiliyetli bir dil
oldugunu da goéstermektedir.

Tark Dil Kurumu Bagkani Sukri
HalGk Akalin’in belirttigi gibi “Turk
ulusunun, Tudrk dilinin ydceligini anla-
tan... Turkgenin Arapga kadar zengin bir
dil oldugunu gdstermek ve Araplara
Turkgeyi 6gretmek amaciyla kaleme
alinan ilk Turkge dil 6gretim kitabidir
Divanu Lugati’t-TUrk.”1
gercek bir abide olan bu eserin yazari,
Kasgarli Mahmud’un ilk Turkologumuz,
ilk dilcimiz, ilk s6zlUk yazarimiz oldugunu
da belirtmeliyiz.

Benzersiz ve
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13. ylzyila gelince, Divan-1 Hikmet
yazarl blylk mutasavvif Ahmet Yesevi
ve ondan sonra Yunus Emre’nin dehasi
ve mimin, sanatkar ruhu yeni dinin bittn
kavramlarina Turkge karsihklar bulmus
ve ¢ok yuksek seviyede Tanri askini
terenniim ederek, gtizel ahlaki ve her iki
dinyanin ahvalini anlatarak, zor bir igi
basarmislardir. Turk¢cenin daha 13.
ylzyilda bile; artik terim ve kelime olarak
blyuk bir zenginlie ve c¢ok ylksek bir
ifade glcline kavustugunu gérmekteyiz.
Yunus Emre’nin coskun dehasi ile yuk-
selen Turkgeye, yuzyillar sonra edebiyat
arastirmacilari, 6lumsuz dil, ilahi dil
demek ihtiyacini duymuslardir.

Aradan gegen zaman zarfinda,
halkin dilinde yasayan Turkge uzunca bir
sUre Arapcanin etkisi altina girmis, hatta
ilmi eserlerin Arapca yazilmasi gerekir
gibi bir yanlis yola gidilmistir. Turkce
bundan ¢ok zarar gérmus ve gelismesini
uzun bir sure yavasglatmis, dil sadece
aydinlara hitap eden karma bir dil du-
rumuna gelmistir. Tipki bugiin bazi Gni-
versite yoOneticilerinin beyan ettigi gibi,
ilmi galigmalar ingilizce yapiimalidir gibi
yanlig bir goriis; o zamanlar Arapca igin
gecerli sayllmigtir. Bugtin bu tarihi tecri-
beyi hatirlayan kag kisi kalmistir bilemi-
yorum?

Daha 13. yizyil Turkgesinin derin
ahengi ve zenginligi, dinimiz islamiyet’in

ihtiyagc duyurdugu kavram ve ifadeleri
fazlasi ile kargilamigtir. Bu karsilayista
Yunus Emre yalniz degildir. O dénemin
bluylk kalemleri ve zekalar ile buyuk
Itri’nin besteleri de tamamen bizim sesi-
mizi, Allah ve Peygamber sevgimizi ifade
ederek, Turkceye genis bir nefes kazan-
dirmiglar ve onu 6limsiz ilahi bir dil
haline getirmislerdir.

islam dini ayni zamanda bir mede-
niyet dairesinin de adi olduguigin, Itrilerin
ilahi besteleri, Kasgarli Mahmut'un
Divani Lugati’'t-Tark’a, Yusuf Has
Hacip’in Kudatgu Bilig’i, Ahmet
Yesevi’'nin Divan-1 Hikmet'i ve Yunus
Emre’nin ilahileri, siirleri, naatlar ve on-
dan sonra gelen Turk mutasavviflari isla-
min aydinhdini yeni nesillere tagimiglar
ve bitlin bu gizellikleri Turk halkinin
konustugu Turkce ile anlatmiglardir. Bu
suretle genis kitlelere ulasmak kolay
olmustur.

Her iki diinya mutlugunun nasil elde
edilecegine dair bilgiler veren ve 1069-
1070’te kaleme alinan “Kutadgu
Bilig'den Seg¢meler” (Karanfil yayinlari.
istanbul/Agustos 2005) adli eserin 7.
sayfasindaki ifade yorumumuza destek
veren bir agikliktadir:” Yazarin, islami
kulturle birlikte ginliik hayata girmis olan
kelimelerin pek gogunun yerine; Tirkce
karsiliklarini kullandigi goéralur.” (A.g.e.
s:7)
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Siirler ve yorumlar ve ilahiler Tirk
diline tarifsiz bir acihim kazandirmis,
béylece Tiurkce, islam medeniyet
dairesinde kendini yenilemis ve zengin-
lestirmistir. Bugiin islami anlamada ve
anlatmada Turkce fevkalade ylUksek ve
doyurucu sonuglara ulagsmistir.

Gelelim 150 yih gegkin bir siredir
devam eden bati medeniyetinden isti-
fadelerimizin Turkceye etkileri nelerdir?

Akdeniz Medeniyetlerinin bir
muhassalasi olarak ortaya ¢ikan aydin-
lanma, kesif ve icatlar dénemi, ge¢ de
olsa Osmanl aydinin dikkatini gekmistir.
Yalniz onu geregi gibi degerlendirip, so-
nucglarindan faydalanmasini bilmis mi-
dir? Ne yazik ki bu soruya evet diyemi-
yoruz.

Avrupa’daki icatlar ve kesifler
doénemini ve bu gelismeleri; Osmanl
aydini, zindiklarin, dine karsi olanlarin
yaptigi isler olarak degerlendirmistir. Ca-
g1 anlamakta ve tedbir almakta gecikme-
mize bu akil disi yorumlarin etkisi ol-
mustur.

Avrupa, her ne kadar farkh tlkeler-
den ve farkl dillerden meydana gelmis
olsa bile, tamami Avrupa Medeniyeti
dairesi iginde degerlendiriliyordu. Bizim
batiya yénelmemiz, orada ortaya cikan
ve deneyi ve gbzlemi esas alan ilimler-

deki birtakim buluslar ve bu buluglarin
hayata yansiyan teknolojileri, olup biten-
lerden haberdar olanlari tedirgin etmek-
teydi. Bu yuruyldse seyirci kalmak bir
anlamda c¢agi kagirmak, eller aya biz
yaya dedirtecek bir sikintiya sebep ola-
cakti. Onun igin Tirk aydinlari bu gidisati
daha yakindan inceleyerek, gercegi ara-
maktaki yeni metodu kavradi ve Cumhu-
riyetle birlikte, imparatorlugun son déne-
minde baglayan gelismeleri, daha kap-
samli ve daha suratli bir sekilde yaparak
¢ag ile aramizdaki mesafeyi kapatmaya
calisti. Bu da egitim ve 6gretimde bir si¢-
ramayl basarmamizi sagladi. Bu kosu
Oyle elli yliz senede bitecek bir kosu de-
gildir. Clnku onlar galigsmaya ve ilmi yeni-
liklerin pesinden kosmaya devam etmek-
tedirler. Biz de ayni metotlari kullanarak
¢agi yakalamak mecburiyetindeyiz.

Bu yenilikler ve buluglar Uretilen
malzemeleri ve mallari ile piyasalari dol-
durunca, kendi adlari ile gelen bu yeni
mallar, Turkgeyi ve garsiyi sikintiya sok-
maya basglamis ve bu yeni mal ve dil isti-
lasi diyebilecegimiz bu uluslararasi riz-
géara karsi tedbir almak gerektiginden
herkes hem fikir olmustur. Onun igin
bugln sanayinin maruz kaldidi1 sikinti-
larin aynisini Turkge de gekmektedir.

Aklin ve ilmin yolunu unutmanin
bedelini 6demenin bir sonu olmadigina
gbre, elbette ayni vasitalari daha dikkatle
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kullanmak ve bu sikintilari, en azindan
hafifletmek, mimkinse bir son vermek
gerekirdi.

Once Fransizca, sonra da ingilizce
isimlerle gelen mallara Turkge karsiliklar
bulma gayretine girildi. TDK bagsta olmak
Uzere Turkcenin agsiklari kollari sivadilar
ve bunlara karsiliklar bulmaya calistilar.
ilk olarak bilisim teknolojisinin 12000
kelimelik s6zl0gunt yaptilar. Daha 6nce
tip terimleri ve geometri terimlerine kar-
siliklar bulunmustu. Bunu diger ¢alisma-
lar izledi. Gunlik hayatimiza giren ya-
banci kelimelere karsiliklar bulundu, ya-
yinlandi. Ama halen dikkan tabelalari,
televizyon kanallari yabanci isimleri ta-
belalarinda tagsimaya devam ediyorlar.

Akla gelen acil ¢éziim bir yasa ile
Tarkiye'ye mal satmak isteyen firmalari,
mallarinin tanitma bilgilerini Tlrkge
olarak yazmaya mecbur kilmak, ikinci
husus da acilis ruhsati veren belediye-
lerin gerekli duyarlihdi géstermesidir.

Demek ki aklin ve ilmin yolundan
uzaklasmanin karanligini yasayan, bu
deneyi gozleriile gbren bir toplum olarak,
yenilesmeyi zaruri gérmuUs ve bu yarisa
girmistir. Bu yeni medeniyet bir takim ilmi
ve teknolojik gelismelerle dnde gitmeyi
surdirmektedir.

Tarkge nasil; yeni dinin kelime ve

kavramlarina karsiliklar bularak o sikin-
till dénemi geride birakmissa, bu yeni
medeniyetin kelimelerine karsiliklar
bularak ve o dilleri 6grenerek gercekgi
careyi Uretecek ve buradan da giiclene-
rek ¢cikacaktir.

Yabanci dil 6grenmenin yollarini
acarken, yabanci dille egitimi bitirmek ve
yurt icinde ve yurt disinda, edebiyatimiz
ve kltirimuzle ilgili caligmalari destek-
leyerek, bu badireden de Turkceyi glc-
lendirerek ¢cikarmak mecburiyetindeyiz.

Goriinen o ki, Tirkge ve onun asik-
lari bu badireyi de basari ile atlatacaktir.

1 N

Prof. Dr. Sukrt Haldk Akalin. Binyil Once Binyil
Sonra, Kasgarli Mahmud ve Divanu Lugati't-Tark,
Tark Dil Kurumu Yayinlari, Ankara-2008, s.9
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SAIR ESIN ARDIC YA DA GiZEMIN SESSIZ CIGLIGI

;f Ahmet SIVACI

air Esin Ardi¢’i, Kayseri,
Kocasinan Belediyesi, Milli
Egitim Midirlugd’nin yap-
mis oldugu bir téren sirasin-
da tanidim. Az konusan, ¢o-
gu defalar dinlemeyi tercih e-
den ancak karsidakini ¢ok iyi algilamaya
calisan bir yapisi vardi. Konugurken s6z-
cukleri dikkatle seciyor, ifade zorlugu
cekmiyordu. Basarih bir 6gretmenlik yil-
larindan sonra emekli olan Sair Esin
Ardi¢’in siir yazdigini, dahasi edebiyat ile
yillardir sessiz sedasiz ilgilendigini daha
sonralari tesadif sonucu 6grendim.
Siirlerini gérdgim, okudugum ilk anda
az da olsa etkilendigimi dahasi sasir-
digimi itiraf etmem gerekiyor. Clnki o
gline kadar adini duymadigim, dergiler-
de siirleri yayinlanmamis ya da her
sebeptendir bilemedigim dogrultuda
yayinlatma gibi bir gereksinim igine
girmemis Esin Ardi¢’in siirleri siir’in bilin-
cinde olanlar igin dikkat c¢ekiciydi. Ger-
cekten de onun siirleri Kayseri'de siir
yazanlar ile kiyaslandiginda farkliydi.
Cok farkhydi.
Batunyle imgelerle Ustelik sik rast-
lanmayan imgelerle yazilmis “Labuce’yi
Aramak “ adh siiri disinda genellikle kisa

soyut siirlerdi. Bilin¢li olarak yazildigi ve
gercek siir'in pesinde olan birinin kale-
minden c¢iktigi belliydi. Sunu da soyle-
meliyim. Onun siirleri buylk magazala-
rin vitrinlerinde gérilen gizel yizli ama
ruhsuz, duygusuz tag mankenler gibi bir
izlenim birakmisti bende. Ses yoktu.
Buna karsin gercedin sig sularinda ytz-
mekten ¢ok diissel olanin derinliklerinde
kulag atiyordu. Alisiimisliktan 6te, bitu-
nlyle kendine 6zgu, kendi kozasinda ¢i-
lesini drmus, 6ren her seyden, herkesten
uzak soluk almaya calisan, adeta
¢6zllmesi icin sihirli bir elin kendisine
dokunmasiniyillar yili bekleyen siirler...

Asil ilgimin odaklandigi nokta, bu ilk
anda bir anlam verilemeyen siirlerin
gizem yUkli olmasiydi ve abartmiyorum.
Dali’nin tablolarinda nasil ki resim i¢inde
resim varsa, bu siirlerde de imge icinde
imge ve birbirinden bagimsiz carpici,
hatta yaniltici anlamlar vardi. Her dize
adeta baslibasina bir giirdi.

Kendince tarz gelistirmig bir ustanin
beyninden firlamis inaniimaz dizelerdi
bunlar.

Eger yillarca siirin, éykinin daha
dogrusu edebiyatin icindeyseniz ilk ama
farkli seyler ariyorsunuz.
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Dinya siiri ve 6ykusU Uzerinde de
ayrica arastirma inceleme konusunda
caligsmalariniz varsa ve gok okumayi ilke
edinmisseniz, 6zellikle zor ama ¢ok zor
bedeniyorsaniz ve de birbirlerinin ben-
zerleri, tekrari Uretilenler heyecan vermi-
yor size.

Sanirim onun siirlerinin bdylesine dik-
katimi cekmesinin nedeni bu olsa gerek.
“bakiglarinda ki agki gériince anliyorum /
kapimi galanin gece oldugunu / hayatin
kiyisina oturup / yiregimize ¢arpan dal-
galarin sesini dinliyoruz / tanimadigimiz
dokunuslarda / tanidik izler ariyoruz /
bélmtiyor /acitmiyor /kanatmiyor bizi hig
bir sey /bir gocuk oluyor avuglarimda ge-
ce /bulut gibi /dokunsam yagacak /lifle-
sem dagilacak /su gibi /parmaklarimi
aralasam akip gidecek /tutmaya da
birakmaya da kiyamadigim oluyor “

iste “ LABUCE’Yi ARAMAK “ adli
uzun soluklu siirinin ilk b&lumu. Ik
okuyusta basit, siradan sozcuklerle
yazilmis bu siirin yine siradan bir aski
anlattig1 dustnebilir. Oysa ki siir yudum
yudum okundugunda, insanin kendini
manalar denizinde hissedip bir 11k
aramasi s6z konusu.

Mallarme’nin bir s6zu var: “ Siirde
her zaman bir muamma bulunmalidir. *
Bu gorus dogrultusunda bazi sorular
sormak da muimkiin. Oncelikle nedir
Labuce ? Kimdir, nasil bir seydir ? Su gi-
bi parmaklardan akip gidecek olan, (f-
lense dagilacak olan neyin nesidir. Siirin
butiini defalarca okundugunda ve her

okuyus sonunda alinan muthig bir hazzin
yanisira su gercek ¢cikar ortaya:

Sair burada i¢ diinyasini imar eden,
hayata dair sorulara cevap veren ve ken-
di hayat tarzi ile ylceltmeyi amaglayan
bir kaygi icindedir. Tipki Ahmet Yesevi gi-
bi Mevlana gibi kendince bir siir dili olug-
turur. Asil hedefi hayata dair sorulara ce-
vap bulmak ve sonunda da tek varliga
teslim olmaktir.

Bu da yalnizca ask ile mumkin
olabilecektir. Isin ilging yani Esin Ardi¢’in
dogrudan anlatim sayilabilecek tek siiri-
dir “Labuce’yi Aramak “adli siiridir. Amao
ruh halini nesneler araciligi ile verir ve
son derece ustaca islenmis bir gizem
perdesi ile adeta koyu sisler, simsiyah
dumanlar iginde yalnizca silueti gériinen
bir dag tablosu gizer. Rilke’nin “ig
olaylardan cogu dile getirilemez s6zi
dikkate alindiginda, sairin geng¢ insan
tarafindan romantik bir ask siiri olarak
algilanip sevildigi, radyolarda okundugu
oysa ki askin siirde sadece bir nesneden
ibaret oldugu bu siirini anlatmaya c¢alig-
mak sanirim sayfalar alacaktir. Sair “Ye-
diveren “ adli siirde de nedenler, ¢6zim-
ler pesindedir. Sorular ki somut degildir
ve karsilidini bulamadigi zamanlar aklin
sinirlarini, adeta c¢ildirtma noktasina
getirinceye kadar zorlar.

“yvediveren sorular var / mevsimsiz
acip cogalan /ve durup dinlenip /akli
zorlayan”

Sair Esin Ardi¢’in siirlerindeki en
belirgin 6zelliklerden biri de higbir
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durumda Cocteau’nun salik verdigi gibi
nesneleri anlatirken onlarin somut isim-
lerini, dahasi ne olduklarini kullanmama-
sidir. Bu, ayni adli siirde sdyle yansir :

“firtinaya tutuldugunda /sacak alti
bir sicakliga siginir’ Ama &yle bir an gelir
ki o nesne’nin adi kendi adi oluverip ¢ikar
ortaya. Bu adeta biitiin olarak yer degis-
tirmedir.

“bilse de kirlangi¢ kig yakin /kanatlar
altinda rtizgar”

ifade edildigi gibi sufi sair, icine
distigu Vahdet Denizleri'nde stirekli bir
IsIgin arayisin igindedir.

Hi¢c durmaksizin kendi iginin bilin-
meyen derinliklerine yolculuk yapar. Sor-
gular kendisini adeta :

“elif ile sin arasi bir gé¢ uzun / avu-
cumda dudak izi yolculugun /uslanmaz
cocugum / soyunarak kendimden / déner
dururum/iginde sonsuzlugun®

“ avucumda dudak izi yolculugun
adh siirindeki bu dizelerde onun bir
anforun tam ortasinda ve baslangici
sembolize eden “elif“ ile ( kiayni zaman-
da adinin bas harfidir ve 6zellikle siire
bdyle baslanir ) “ sin “ olarak tanimladigi
ve yine ismini ortaya ¢ikaran bitis noktasi
arasindaki gel-git'lerde kendini tanimak
ister. Burada 6zellikle bir soruya cevap
aramakta fayda var; Neden “sin “ bitis
noktasi olarak segcilir. Eger adini ta-
mamlamak igin yapilmis bir edebi sanat
ise ki bu siradan bir olgudur ve ikinci
anlatim olarak sairin 6zgur iradesince “
sin” harfi ile 6rtisturdigld  anlamin ip

uclarinin bilinmesi gerekir. Aksi halde
“icinde sonsuzlugun “ dizeleriyle tenakuz
durumuna duser. Oysa ki sair zaten ken-
di icinde aradidi insanin dzelligini su di-
zelerde bulur:

‘o 1ss1z durusg yazili alnima / o tahta
kapi /yliziime kapaninca bir giin /nere-
sinde olacagim /o yolculugun /neresi
baslangigti/neresiydi son”

Sair Esin Ardig’in Kayseri BlyUk-
sehir Belediyesi'nin her yil geleneksel o-
larak duzenledigi “Erciyes Siir Ginle-
ri'’nde $ehir Tiyatrosu’nda okudugu
“kanar gelincikler dudaginin kiyisinda “
adl siiri dikkatimi gekmisti. Surasi bir re-
alite olarak kabul edilmeli. Higbir anlami
olmayan, imgelerle yazilmisg guzel bir
dize, dogrudan anlatimi ile bir ¢irpida
anlasilabilen, ancak imgesel olmayan bir
dizeden c¢ok daha fazla Gstindir.Sairin
bu siiri de bu tir soyutimgesel dizelerden
olusur. Bunun kesinlikle edebi sanatlar
ile ilgisi yoktur, bdyle bir kaygi giidiilmez
ve Ozellikle de yapilmaz. Yine Mallar-
me’nin ifadesiyle “edebiyata uygulanan
bilginlikten... “ uzaktir. Siirin de hatta
edebiyatin her tirinin de bireysel oldu-
gu dustnulirse “kanar gelincikler duda-
ginin kiyisinda “ adli siiri buttndyle sairin
kendi sesidir:

‘tahtinda oturan karanlik /susku bir
kaftan giymis Ustiine /fisildar durusuyla
ezber bir kahri /islak kanatlari isildayarak
/her solugunda karanlhigin /hummali bir
atesle yeniden /6lmeye yatkin o durus
/yarim ve yarali nefes /batik bir gemi gibi
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derinden /gliliimser sari bir gil / sizla-
yarak”

Sair, bu siirinde siiri geleneksel bag-
larindan koparir ve bilingaltinin derinlik-
lerinde kalmis,henliz kesfedilmedik, bir
ad bulamadigi, anlam veremedigi belki
de varhdindan saskinliga ugradigi gi-
zemleri gtn isigina ¢ikartir. Bilinen bir za-
manin 6tesine gecger adeta. Sufi siir ger-
cevesinde anlama ve anlamlandirma ca-
basi icine girer. Zaten sufi sairin tutun-
dugu tek dal agk degil midir ? Sezgi yo-
luyla 1s1k tuttugu bu nesne yine de onun
icin hilkmedici karanlikta kalir. Varligi ile
bir seyler anlatmaya c¢alisan batik bir
gemiile 6zdeglesir. Sair gizemin buyusi-
ne kapilsa da nesne ya da varlik strekli
ayni seyi fisildar. Sheaskpeare’nin ifade-
siyle “olmak ya da olmamak “

‘karanligin béliind(igl yerden /yilgin
bir ¢cocuk /islak arka sokaklarda/ duda-
ginin kiyisinda kanayan gelincik /kipkizil
bir iz birakacak / diistiigii yerde /derin bir
sus gecer ardindan /kimildasa yaprak
/firtina sanacak /kutsar 6perek alnindan
/ karanlhgin zaferini /acilar hep ayni/sir
hep ayni sir/anlam kazanir béylece/ an-
lamsiz seyler”

Hemen belirtmekte fayda var. Siir'in
ikinci bélumunde gegen “kutsar “ sdzcu-
§inun islami literatirde yeri ne kadardir
acaba ?. Nasil ki “ Tasavvuf “ s6zcugu
Muslimanlara ait ise kutsamak, tasdik
etmekten gelen “ kutsar “ sdzciigu de is-
lam digI topluluklara ait olmali. “ Kutsan-
mis, kutsamak, kutsar “ sézcuklerini Ah-

met Arif'in kullandigini biliyorum. Tabii Ki
onun Ahmet Arif'ten etkilendigi gibi bir
dusiince aklimdan ge¢medi. Kaldi ki bu
s6zcligl muhafazakar taninan bazi
sairlerin kullandigini tespit ettigim de
madalyonun 6teki ylzi. Ancak 6yle de
olsa “Kutsamak “ s6zcligunin varsa bir
yeri yadirgadigimi dahasi sevemedigimi
de séylemem yalnizca beni bagliyor.

Sufi siiri ile gagdas siir'in sentezini
yapma kaygisinda olduguna inandigim
sairin birinin etkisi altinda kaldigini di-
stinmek asil bir distince degil kugkusuz.
Ayrica gergek bir sair, bir siir igin de asla
kabul edemeyeceg@im bir ifade. Kaldi ki
Ahmet Arif'in siirleri 6fke siirdir ve sair
Esin Ardi¢’'ta olmayan ya da bazi siir-
lerinde gizemini koruyan bir tarzdir. Ama
onun &8ncelikle Nazim’i daha fazla oku-
dugu, Necip Fazil't umarim yanihyo-
rumdur ihmal etti§i gibi bir distnce
olustu bende. ClUnkl bu zit kutuptaki
sairlerin her ikisini ayni oranda bilmemek
eksikliktir diye distniyorum.

Bir bagka konu da sairin s6zcuk se-
¢imi. Bana garip hatta tuhaf gelen bir ter-
cihi s6z konusu. Ornegin “cinnet “ siirin-
de; “ezkaza,efkar, “Dis bozumu” siirde;
Kadim, stkat kullanirken bunun yaninda
mabet yerine “tapinak kullanir. Hatta
“sdylence “ bir giirinin adidir. “ fasl-1 ha-
zan “ onun bir giirinin adidir yine. “gece-
nin kandili “ siirinde “kent yitigi” ifadesi
vardir. Kayip s6zcigunu kullanmaz. Yine
“izi kaliyor” da “aslina en yakin suretleriz”
gibi bir dize vardir ki “suret” sézctigine
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birakin gelecek nesilleri ginimuz
gencligi bile yabancidir. “Dehliz “ sézci-
gline nasil bir yorum getirmeli bilemi-
yorum.

“ Labuceyi aramak “ adl siir bu konuda
oldukga bereketli. “ bakiye, dem vurmak,
aleni tellal, 1al, sirra vakif,menzil, haddi
asmak “ sézciiklerinin hemen yanibasin-
da “korunakli, mutlanmak, giz, kutsan-
mig, yansima, agmaz, tin, us, 6yki” tesbit
edebildiklerim. Sézciklerin siirin dini
oldugu deyimi bir anlik da olsa kabul edil-
mis olsa sairin siirlerinin ¢ok dinli oldugu
distnldlmez mi? Degilse tek yorum ¢iki-
yor ortaya; Turk siirinde pek de sik gortil-
meyen bu sézciklerin halk dili olmasi ya
da sairin halk dilinden kopmak isteme-
mesi gibi bir anlayis s6z konusu ise, “tin,
us, giz” s6zcuginlin orada isine ne
anlamakta zorlandigimi séylemem gere-
kecek. Kaldi ki dilin sicakhgi yakalan-
madigi siirece ortaya zorlanmis dizelerin
de ¢cikmasi da bir gergek.

Sair Esin Ardig, ifade edildigi gibi im-
gesiz siir yazmiyor hatta yazamiyor. lyi ki
yazamiyor. Ben onun zor siir yazdigina
inanityorum. Onun siirleri canindan, ka-
nindan, etinden, disinden, tirnagindan
siziyor.

Onun ruhunun pistigine, yandigina,
siir yazabilmek adin harcadigi ¢abanin
tarif edilmez bir aciya dénustigune ina-
niyorum. Adeta cehennemi yasamak gibi
bir sey. Belkide bu ylizden nasil ki acemi
marangozun dilkkaninda tahtadan cok
talas olursa onun siirlerinde atilacak pek

fazla sey gébremedim ben. Hatta bana en
¢ok hos gelen sey de gerek onun siirle-
rinde, gerekse ylz ylze konusmala-
rimizda sairanelik gibi yakisiksiz bir kay-
ginin olmayisi. Dahasini sdylemekte fay-
da var; Sair Esin Ardig icin siir asla bir ag-
lama duvari degil. Bir can simit’i hi¢ degil.
GinUimulzde hapishaneye, hastaneye
dusenin bile siir yazdidini distnurseniz
gercek sairin farki olmali degil mi diger-
lerinden ?

Oyle ya, aksi takdirde ortaya siir tar-
z1 agisindan derinlik, yogunluk, carpicilik
olmayan siradan, tatsiz bir séylem ¢ik-
maz mi? Fransiz siirinin etkisi altinda
ama asla Fransiz siirinde bulunmayan bir
ciddiyetsizlikle siirler yazan, adeta siirle
alay eden Orhan Veli ve bazi gagdaslar
gibi elbette kolaya, ucuza g6z kirpmaya-
cakti sair. O bir sey yapmak istiyordu bu
gizemli hatta i¢ firtinalarin sesini dile
getiremedigi siirlerinde; Sufi sairin bir
ylzl olan filozof edasiyla Haci Bektas
Veli gibi aslanla kuzuya birlikte kucak ac-
mak. Ya da bir baska ifadeyle yunus &r-
negi;

“Biz sevdik asik olduk, sevildik ma-
Suk olduk / Her dem yeni dogariz bizden
kim usanasi “

Kesinlikle vezin zorunlulugu, 6zellik-
le kafiye zorunlulugu icinde degil. Akil ve
heyecan disinda ilham perisi uydurma-
calarina ylz vermiyor. Yasadigl sosyal
olaylarda bile son derece duyarli bir sufi
iscilik pesinde ve adeta ¢ildirma nok-
tasina gelecek kadar imgelem pesinde.
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“sari sabir “ adli siirde insan, insanin na-
sil bir buyt gibi igine akar ve onu ustalikla
kesfeder, hayatin lzen sirlari anlatilhr
tanik oluyorsunuz. iste o siirin son iki bo-
[GmG;

“...kuf kokan kuytularda sikayetsiz
/silkeliyor saglarindan topragi /bos kucak
sakli hiiziin /sar1 sabir hirka giymis/bir
kiiglik kadin//araliksiz yagan yagmur /bir
riizgar bir firtina /aglayarak baslar bagka
hayatlar /baska odalarda /bir defne filiz-
lenir simdi /toprakta”

Henidz 6luma tanimadan hayatlarin
bitmesi ki eger bir de adi defne ise “bir
defne filizlenir simdi /toprakta” dizesin-
den baska nasil ustaca, dolayh anlatilir
ki gizemli seyler ?

Onun bazi siirlerinde pitoresk bir
anlatim gérmek de mimkun. “ o terastan
bakinca “ adli siir her ne kadar bir tablo gi-
biyse de, sair giin batiminda aklin alama-
yacagi sirlari ¢ézme kaygisi igindedir.
Yine sufi sairin tek derdi olan varligin
hummasi icinde adeta bir ayinin i¢inde
semayapar;

“déner /her sey dbéner /yagmur yii-
riirken buluta /ask kaldirimlardan /boylu
boyunca /kurumusg ¢icek unufak /esmer
bir cocugun avucunda /gin sdzdiliir ge-
ceye /o terastan /bakinca”

Kuskusuz Sair Esin Ardi¢’in bitiin
siirlerinden 6rnekler vermek sayfalarca
yer tutmak demek. Onun siirlerinde dyle-
sine ¢arpici dizeler var ki yalnizlik ve va-
rolug konulari bakimindan bagimsiz birer
siir adeta; “zormus lal bir gicek olmak

/cicegi cicek olmadan anlamak”, “duvar
diplerinin 6lgiin sabahlarinda /iigiiyen bir
yalnizligi /soyundugunda sokaklar”, “kag
riizgar geger icimden /kag¢ riizgardan
ben”, “kanadi kirik serge /yuvalanmaz
kafesinde”, “ciglik ¢ighga su /durulup du-
rulup sonra yeniden /kadim bir yangini
kérikler “, “anahtar birakiyor avucuma
/dilsiz bir kederle /aralaniyor giz perdesi”,
*kirpiginin golgesine siginip /saba riiz-
garindan /yliz yiize bakan aynalar gibi *,
“hi¢ centik atilmamig olsa meselé /kéhne
bir duvara”, ‘kimildasa yaprak /firtina
sanacak”, “cebinde kirilgan umutlar /iis-
tinde kar kokusu”, “en derininden vadi-
lerin /karinca misali ¢ikmisligim da” u-
zaklik tiiketen adimlarin”, “silkeliyor sag-
larindan topragi”,” bir de kan revan yap-
raklar”, “sonra déniip pervane olur
/yaktigi bir atese yeniden”

Bunlar kendini ilk gdsterenler. Zaten
gercek siir olarak onun siirleri dyle kolay
yazilabilecek siirler degil. Dahasi ezber-
lenebilecek siirler de degil. Siirin cile isi,
bilgi isi, hatta bilgelik isteyen, kolay yazi-
labilecek bir sey de olmadiginin bilinci
icinde.

Sair Esin Ardig, siirlerinde ne ahlak
dersi verir ne bilginlik yapar ne de siirini
icerik bakimindan butinlyle 6zgur
birakir. Ustelik sufi génil yorgunlugu
icinde kendi yaliminda yanmayi, kil ol-
may! sonra yeniden yanip tek dokunusta
kirllmay1 yegler. Onun siirleri gabanin
aclya dénustigu bir sirada ortaya ¢ikar.

Sikildiginda s6zclklerden adeta yalniz-
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lik, 1ss1zlik, korku, hizin, sikinti ter dam-
lar, kan damlar. Aci bazi dizelerinde 6fke-
ye dénlsurancak o bunu ince bir duyarli-
likla gizler. Dahasi, R. Mariner Rilke’'nin
distindigu dogdrultuda; i¢ catismalara
cevap bulmanin kékleri kalbinin derinlik-
lerindedir. O, imgesel ve lirik duygularla
heyecan sunarken mantik ve distinceye
de ses verir. Igten ige yagan gibi bir
yagmur gibi kendi icindeki hesaplagma-
larda sufi ask ona rehberlik eder. Yalniz-
liklar icin kapiyi kilittemek yerine ardina
kadar acar.

“var oldugumuzu sandigimiz kadar
/yokmusuz meder “iste sairin pervaneler
gibi defalarca atese atilmasinin bedeli,
sonucu budur. Ve cinneti, cennete bagla-
mak icin gordugu tek gercek, dus izlerinin
silinmesini istedigi aynalarda fisildar
olanca gizemiyle ;

ki agktan da Otesi hi¢'mig labuce
/hi¢’mis! “S6zun bittigi yerdir artik burasi.

Ben, gercek anlamda daha dogrusu
organik bir sair olan Esin Ardi¢’in, Turk
Siiri'nde yeri olacagina inaniyorum. OI-
mali. Tabii ki éncelikle kendi ¢abasina
bagli bir sey oldugunu da sdylemek
gerek.

CIY GULUMSER

Giines giiler sevingli bir bahara,
Ciceklerin alinda ¢ig giiliimser.
Kizilca rengi kim verir ki hara?
Alevlerin giiltinde ¢iy giiliimser.

Selamlasan goniilde giin diigiindiir,
Giiniin bugiin, gecen giiniinse diindiir,
Sevenlerin muradi kag ogiindiir?
Yarmlarin yolunda ¢iy giiliimser.

Ne biilbiiliin goziindedir bulutlar,

Ne stimbiiliin nazindadr umutlar,
Cizilmiyor nedense hi¢ hudutlar,
Goniillerin elinde ¢iy giiliimser.

Verir mi bal sevilmeden cicekler?
Muhabbetin izindedir yiirekler,
Ne gam bilir, ne dertlidir dilekler,

Hiiziinlerin dalinda ¢iy giiltimser!

Ne ekmigim ne bicmisim ki heyhat!
Nedir dogum, nedir oliimle maksat?
Duyulmuyor kulaklarimda feryat,
Kelamlarmn dilinde ¢iy giiliimser.

Sergiil VURAL
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YUNUS EMRE ve TURKCE

f’ ismail SARIKAYA
i-sarikaya1954@hotmail.com

Yunus Emre’nin siirlerinde isledigi
konular genellikle Kur’an-1 Kerim ve pey-
gamberimizin hadisleri dogrultusunda-
dir. Yunus Emre, Alldh askini, insan
sevgisini, vuslat, irsad, ahlak, dlum ve
peygamberimizi anlatirken kullandidi dil
de Tirkge’dir.

Cunki onun kaynagi ve hasir-nesir
oldugu yer Anadolu’dur ve Anadolu’nun
zengin kultarayle tezyin edilmig, sanat-
karaneinsanidir.

Ben ay’imi yerde gérdiim
Ne isterim gok ylziinde
Benim yiiziim yerde gerek
Bana rahmet yerden yagar

Bu sonsuz sevgidendir ki, O’'nu
Karaman’da, Eskisehir'de, Kula’da, Er-
zurum’da, Unye’de, Bursa’da, Bolu'da,
Tire’de, Kegiborlu’da, Kirsehir'de, Aksa-
ray’da ve Azerbaycan’ da sahiplenmek-
tedir. Bu sahiplenme kavgasi, insallah
ona sayisiz fatihalar seklinde geri déner
olsun, O, Tirk halkinin génliinde gercek
degerini goktan bulmustur.

Yunus Emre’nin dili Xl ve XIV.

yuzyil Tiarkge’sidir. Oguz lehgesini, en
guzide sekilde siirinin dilinde kullanmisg,
hem zamaninda, hem de zamanin &te-
sinde ahenk, anlam, duygu ve dusilince
deryalariyla yUkli beyit micevherleri
birakmistir. Elbette ki, Yunus Emre’nin
saf Turkge degildir. Fuad Koprull “Tark
Edebiyatinda ilk Mutasavviflar’ adli
muhtesem eserinde Yunus Emre Turk-
gesini “Seyyad Hamza’'nin, Sultan
Veled'in, Gllsehri'nin, Asik Paga’nin ve
Yunus’un eserlerinde de tamamiyle
gordigumuz igin, onun divanini en eski
Anadolu eserlerinden ayirabiliriz. Ses ve
l0gat sekilleri bakimindan bu eserlerin
ilmi bir tahlili simdiye kadar yapilma-
makla beraber, Azeri lehgesiyle buylk
bir yakinlik ve benzerligi oldugu birden
bire gbéze carpar. Bu eski Anadolu
Tarkgesi, eski Oguzcanin daha sonraki
ve gelismis seklinden bagka bir sey de-
gildir.

Daha ¢ok eskiden beri bir yazi dili
mahiyeti almis olan Oguzca, Turkler
Anadolu’ya yerlestikten sonra ¢evrenin
ve daha baska bir takim etkenlerin tesiri
altinda bazi degismelere ugramakla
beraber yazi dili halinde devam etmis ve
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viicuda gelen eserlerden pek az kismive
bir takim kitaplari bize kadar gelmistir ki,
onlar sayesinde Anadolu Turkgesi'nin
daha sonra, istanbul’un fethinden sonra
aldigi sekilden epeyice ayri olan bu ilk
devirlere mensup olan baska eski eser-
ler arasinda ufak-tefek bazi mahalli ayri-
liklar bulunmasi ihtimali varsa da, bu y6-
ndn arastirilmasi 6énce de sdyledigimiz
gibi, Yunus Divani metninin yeniden —en
eski sekline gére — tertip ve canlandiril-
masina muhtagtir. Esasen béyle bir ¢a-
lisma, edebiyat tarihinden gok, dil tarihi
icin kiymetli olabilir. Herhalde Yunus’un
lisani, baska devir Anadolu eserleri gibi,
biraz arkaik olmakla beraber, saf Ana-
dolu Turkgesi'dir. !

Yunus Emre Farsgadan Tirkceye
gecis devrinin sairidir. XIlI. ve XIV. ytzyil
Anadolu Turkgesinin bir érnegidir. Sul-
tan Veled ve Asik Pasa’'nin dili de ayni-
dir. Osmanlica dedigimiz, “G¢ dilden
mirekkep lisan” henlz kurulmamistir.
Bu bakimdan Sultan Veled’de oldugu
gibi Yunus’da da Turkge, Arapca, Farsca
sOzler yerine gore, hatta bazi kere vezin
ylzinden Gg dilde de kullanilmigtir. S6z
gelimi Allah-tanri ve calap, cennet-ug-
mak, cehennem-tamu, ginahkar-muc-
rim, kar-assi, Azrail-canalici sézlerini
kolayca ve kucak kucaga buluruz.

Sultan Veled merkezdedir. Vakif
saglanmis, Mevlana asiklarina bir mer-
kez kurulmustur. Halka yayilan Mevle-

vilik, yavas yavas merkezlere gegecek,
kurulmus Mevlevi koyleri, ancak arsiv
kayitlarinda kalacaktir. Yunus Emre ise
kéyleri gezmekte, halki kucaklamakta,
halka halk diliyle hitap etmektedir. Bu ba-
kimdan, Anadolu’nun daglariyla, belle-
riyle, tabiatiyla ve Turkgeyle hasir-nesir
olmaktadir. Gene Yunus bu ylzden,
Anadolu’da kurulacak dini- tasavvufi ve
din disi Tark halk edebiyatinin, tiken-
mez, bulunmaz coskun ve tek
kaynagidir. Anadolu’da Yunus Emre’den
sonra gelen, tasavvuf yolunu izleyen
bircok sair, onun gelistirdigi dili, kullan-
mig, onun kurallarina siki sikiya sahip
cikmiglardir. XVI. yiizyilda Vahip Ummi:

Biz Yunus’un sebakin evlayadan okuduk
Gizli degil belliyiz simdi zaman iginde

derken, XVII. yGzyilin blylk mutasavvif-
larindan Niyazi Misri’de

Niyazinin agzindan
Yunus durur séyleyen
Herkese ¢iin can gerek
Yunus dururcén bana

diyerek, Yunus Emre yolunda olduklarini
kalben ve lisdnen ikrar etmiglerdir.

Bu sevgi caglayaninin Turkgesi hak-
kinda, S&miha Ayverdi'nin gorusleri ise
sOyledir. “Cemiyet hamuru yoguran bu
ellerden bir kismi, devrin ilim ve edebiyat
an’anesine uyarak, fikir ve duygu muha-
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taplarini Arap ve Fars diliyle terennim
etmigler, bir kismi ise Tark dili ve millt
¢esni ile asirlarin kulagina peyan gon-
dermiglerdir. GUnUnd ginimuze kadar
getiren Yunus, Turkcenin sirlarina hik-
medisi, milli zevki oksayan dili ve hur du-
stinceyi temsil eden tefekkirt ile tasav-
vuf felsefesinin hudutlarini kudretle giz-
mis, bir taraftan da Turkgenin istikbaline
hakim olmay! bilmistir. Butin samimi
vahdet-i vicud’gular gibi, ser’i teklifi
kiicimsememis, fakat hakla hak olmak
yolunda aski ve aski hal etmek yolunda
da ibadet, riyazat ve feragat bir vazife
kabul etmistir.

Méné bahrine dalduk viicud seyriind
kilduk

Iki cihdn sert eser ciimle viicudda
bulduk

Giceile glindlizii gbkte yedi yildizi
Levhde yazilan sézii cimle viicudda
bulduk

demek suretiyle tam bir vahdet-i viicut
tablosu verir. Yunus’un atesgin, derin,
berrak, samimi sesi, k&h Umitli, kah
korkulu fakat her zaman vecd ve hikmet
tasarak, serdengecti bir iman heyecani
hararet ve samimiyetle begeriyete
haykirmigtir. Bilhassa insanlarin suuralt
hazinelerini durtip ylzeye c¢ikarmak,
disunup de durutulmamis veya hissi ve
fikri baskilar altinda ezilip kalmig
duygulari ile kargi karsiya getirmek, ruh
muammalarint ¢ézup kuvvetli ve inan-

dirici sesi ve dehasi ile milli hafizaya
hem en zengin, hem de en sade tablolar
cizmek, coskun ve yatkin mizacin
baglica vasiflari arasindadir. insanlari
terbiyede, aski murebbi ve muallim
kabul eden Yunus’a agk ahlakinin en
cesur bekgisi de denebilir.

Dégene elsiz gerek, ségene dilsiz gerek
Dervig génlilsiiz gerek, sen dervig
olamazsin

Dervig bagri tas olur, gézi dolu yas olur,
Koyundan yavags olur, sen dervig
olamazsin

derken, insanoglunun yikici, zalim ve
hoyrat taraflarini da tatli-sert seslenme-
sinin faydasina inanmis, ayni zamanda
ideal insan tipi kabul ettigi dervisin ic
portresini de bdylelikle c¢izivermistir.
Bununla beraber Yunus’un kitleye teklif
ettigi afyonlu ve uyusuk bir hayat
anlayisi degil, belki milayemetten ziya-
de tecaviiz ve saldirganhiga meyyal olan
insandaki irade ve tefekkir unsurunu
kontrolli ve uyanik bulundurmak tavsi-
yesidir.?

1Ord. Prof. Dr. Fuad Képrilii, Tiirk Edebiyatinda ilk
Mutasavviflar, Ankara 1978

2samiha Ayverdi, Turk Tarihinde Osmanli Asirlari,
istanbul 1988
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ISTANBUL, iISTANBUL

f’ Murat SOYAK

istanbul, sis ve
yagmur... Her sabah
yagmur ile uyaniyor.
Esmer ginler. ince-
den yagan yagmur .
altinda Altunizéade
sokaklari daha bir
guzellesiyor. YUru-
dikge dagiliyor sis.
Her adim ile aydinla-
niyor yol.

Altunizédde Yurdu
ile Géztepe’deki okul
arasinda mekik do-
kuyor. ilk glnlerin
zorluklari yasaniyor. Buyuk sehir, yeni
gevre, yeni insanlar... Okul masraflarini
nasil karsilayacak, kazandigi burs ye-
tecek mi? Elde yok, avugta yok. “Bu gidi-
sat iyi degil; koca sehir istanbul’'da mas-
raflari karsilamak ¢ok zor. Memlekete
dénebilirim” diye séylendi. icinde bir kor-
ku, bir kaygi...

Altunizade sessiz, sakin bugin. Yurt
binasindan c¢ikip bir basina, serazat yU-
rimek istedi. Yukari caddeye varinca ha-
reketlilik daha bir gogaldi. “G6zinil sev-
digim istanbul, cekilen zorluklara,
sikintilara degersin” dedi. Karacaahmet

-
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istikametine dogru yurtyor.

Gorkemli gamlar, serviler altinda u-
zun genis bir alan. Yukselen iri, beyaz
mermerler arasinda kuguk hece taslar
da gb6ze carpiyor. Gegen sene vefat
eden babasini hatirladi. “Ogul, birakma
bizi, sen elimizden tut” sdézleri icinde
yankilandi. Oglu hep dizinin dibinde ol-
sun isterdi. HUzln, agir kara bir bulut gi-
bi ¢okuyor. Oliim ve hayat arasinda bas-
layan muhasebe, var olus sorgusu: Nigin
varim, bu gidis nereye?

Yagmur yagiyor. Kara toprak géz g6z
kabariyor. Agaclarin ince uzun dallari
duvari asmis. Yosun baglamis taslar.
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Duvarlarin bazi kisimlari yikilmis. Sehrin
diginda, o6tesinde degil; iginde, g6z 6-
niinde mezarlik. insana sinirlarini bildi-
ren bir ruh iklimi. Gergegi unutan insa-
nogluna birisaret: “Her nefis 6lumu tada-
caktir.”

Yol boyunca araba kornalari, egzoz
dumanlari ve g¢ogalan ugultu. Mahalle
arasina dalip hizl adimlarla gay ocagina
yoneldi. insan sicagi tagiyan cay. Kay-
nastiran, yakin eyleyen. Cay gevresinde
baglayan, gelisen sohbetler. Kargi ma-
sada oturan ihtiyarlar digaridaki yagmu-
ra aldirmadan derin bir sohbete durmusg-
lar. Askerlik hatiralari, genclik gunleri,
eski Istanbul, memleket meseleleri bir
bir sohbete konu oluyor. Tath tath
anlatiyorlar. Hi¢ acele etmiyorlar. Arada
bir gulustyorlar. Bagslari ellerinin
arasinda disunuyorlar. “Hey gidi gnler
hey !..” nidalari duyuluyor. Sohbetin gu-
zelligi sarip sarmaliyor. imreniyor onlara.
O ihtiyarlarda vefat eden babasindan
izler, isaretler buluyor. Yagmur damlalari
pencereye vurup ince bir ¢izgi halinde
akiyor. Disarida g6k glriltisiu, simsek
pariltisi...

Hatiralar simdi kuslar gibi ugusuyor.
istanbul’a ilk defa Ug¢ yil énce, yaz tati-
linde gelmisti. Fatih semtinde, parklarda
bir yaz boyunca ayakkabi boyaciligi
yapmisti. O yillarda tanimaya baslamisti
hayati ve derya deniz Istanbul’u.

Bozdogan kemerleri ¢cevresinde gin
boyunca gezindigi ginler. Serviler, gul-
ler, cay ocaklari, parklar ve insanlar, in-

sanlar.... Omzunu kesen ipe aldirmadan
Beyazit'a dogru yola c¢iktigi o guni
hatirladi. Camiler, tirbeler yoldasi.
Kuslar nerede simdi? Memleketi, annesi
burnunda tutlyor. Bazen aglayacak gibi
oluyor. Bir dokunsan bin ah edecek. Ve
yorgunluga aldirmadan ylrimeye
devam ediyor. Merdivenleri gikinca bir
g6z aydinhigi, bir serinlik... Cok renkli,
cok sesli bir dinya: Beyazit Meydani.
Gelenler, gidenler, kalanlar... Bitmeyen
telase, gin boyu suren kosu. Ve
yukselen giines. Kitap¢i dikkanlarina
dogru yuriyor. Sirtindaki boyaci san-
digini indirip bir nefesleniyor. Sayfalari
sararmig, kapaklari yorgun, yipranmis
kitaplara yaklasiyor. Su iger gibi egiliyor.
Kitaplara dokunuyor. isimlerini okuyor.
Sayfalarini geviriyor. Simdi alninda bon-
cuk boncuk ter ve ellerinde kitap tozlari.
Bir miiddet duruyor. Oradan hig ayrilmak
istemiyor ama neylersin, serde yoksulluk
derdi !.. Calismak, kazanmak gerekiyor.
istanbul’'u tanimaya calisirken sarsildig,
0z0Uldugu gunler de oluyor. Yalnizligi,
gurbeti, hasreti yasiyoricinde.
Nigde’den bir umut ile kopup gelmisti.
O yaz durmaksizin ¢alisti. Batin emegi,
cabasi liseye gidebilmek icin. Dayisi, a-
Jabeyi “istanbul’da kal, bir meslek sahibi
olursun burada” dediler ama umurunda
degil bu sézler. O okumak istiyor, ba-
sarmak istiyor. Eylil ayinin ilk haftasi
Nigde’ye déndi. Bir umut ile inang ile li-
seye basladi. Yillar su gibi akti. Zaman
dedigin nedir ki gecip gidiyor. istanbul’u
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hi¢ unutmadi. Fatih, Sarachane, Beyazit
Meydani, Edirnekapi, Emindni, Siley-
maniye, Sultanahmet, Kapaligarsi, de-
niz, martilar...“llle de istanbul’da okuya-
cagim” demisti. Ve lise son sinifta girdigi
imtihan neticesinde istedigi gerceklesti.
istanbul'a (¢ yil sonra tekrar gidecek ol-
masina ¢ok sevindi.

“Cay alir misiniz?” diyen garsonun
sesiyle Urperdi. Hatiralar saganagi ke-
sildi birden. Masa Ulzerinde duran ga-
zeteyi gordi. Sayfalari dagiimis, kiris-
misg, kirlenmis. G6z ucuyla okumaya
bagladi. Kara kara mansetler; 6limler,
yikimlar, parcalanan aileler... Basglayan
can sikintisi ve keder. Igi karariverdi. O
arada garson, dumani Ustinde cay
bardagini masaya birakti. Sekeri atip
agiragirkaristirdi. “Su yalan diinyada bir
cayimiz var”’ dedi. Bir bardak cay isitti
icini.

Yagmur dindi. “Kalkip ylriimenin vak-
tidir” dedi. Cay parasini verip kapiya yo-
neldi. Disariya ¢ikarken ihtiyarlarin bu-
lundugu masaya bir kez daha bakti. Y-
ztinde ince bir tebessiim belirdi.

Yunmus-yikanmis yollar, caddeler...
“Istanbul yagmurlu giinlerde daha bir
glzel” dedi. Tahtalarn ¢atlamig, kirilmis
ama yine de direnmis zamana su ahsap
evler, yikilmamis. Dogancilar parkindan
asagiya dogru kivrilan yolda yurGyor.
BlyUk magazalari, isikli vitrinleri, afisleri
hizla gecti. Uskiidar meydanina yaklas-
tigr vakit gékylzu dért bir taraftan yuk-
selen ezan sesleri ile doldu. Valide Ca-

miisine dogru yuridd. Blylk kapidan
gecip sadirvana vardi. Su sesi, serinlik
ve guvercinler...

‘Uskiidar Vapur iskelesi’ yazisi uzak-
tan okunabiliyor. Sehir hatlari vapuru is-
keleye agir agir yaklasiyor. Birden ko-
susmaya bagladi insanlar. Hep resim-
lerde, fotograflarda, tebrik kartlarinda,
takvimlerde gordugu Kiz Kulesi simdi
tam karsisinda duruyor. Denizin orta-
sinda inceden yuUkselen, bembeyaz bir
yap! yalnizligi gcogaltiyor. Caglar gegmis
ve o hep yerinde kalmig. Belli ki gok
sevilmis. Martilar uguguyor. Ak képukler
dort bir tarafini cevirmis. Nazli, edali Kiz
Kulesi hirgin dalgalara hig aldirmiyor.

Kiyida ¢ adamin durusu dikkatini
cekti. Garipligi, yoksullugu, kimsesizligi
duyurur gibiler. Vapurun bacasindan
yikselen kara dumanlara, kanat ¢irpan
martilara ve dalgali denize bakip bakip
konusuyorlar.

—Tasi topragi altin dedik de geldik.
Hele bak halimize, glin mu gérdik
sankil..

—Bu koca sehre kosup gelenler
sadece biz miyiz hemserim? Bizim gibi
niceleri burada bir ekmek pesinde. Bir
bakiver su dolup bosalan vapurlara.
Sanirsin butiin memleket ahalisi burada.
Canini sikma, Allah bir kapiyl kapatirsa;
bin kapiyi acar.

—Hayirlisi birader, her seyin
hayirlisi... Gin dogmadan neler dogar.

—Memleketten din mektup geldi.
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Bizim ufaklik bu sene mektebe basliyor-
mus. Bu bayram da gidemedik. Kaldik
buralarda. Ah gurbet, ah ayrilik !..

Bu konugmalari duyunca yuregindeki
memleket hasreti daha bir korUklendi.
Annesi her seferinde aglaya aglaya yol-
cu ederdi. Annesini teskin etmeye c¢alis-
sa da bir tarli bagaramazdi. Ana yuregi
iste dayanmaz ki... Kimse gérmez sandi
ama gozyasini gizler migiines?

Sahil boyunca ylriimek istedi. Su
manzaray| saatlerce izlese usanmazdi.
“Istanbul’'un ihtisami cihana deger.
iginden deniz gegen sehirde yasamak
ne blylk mutluluk. Eskilerin istanbul'a
‘Dersaadet’ dedikleri kadar var. Yedi tepe
Uzerine kurulan sehir. Burada insani
blyuleyen bir glizellik var” dedi.

Semsi Pasa Camiisi sade, mitevazi
yapis! ile gérindid. Hemen yaninda
Semsi Pasa Kitliphanesi yer aliyor. iceri
girip kitap raflari arasinda bir muddet
gezindi. Denize nazir masaya yavasca
oturdu. Yahya Kemal'in “Uskudar, bir ulu
ri’yayi gorenler sehri” misrasini hatir-
lad. Uskiidar bir yakini gibi sicak ve dost
bir semt. Anadolu’nun daglarindan, ova-
larindan, irmaklarindan renkler, sesler,
kokular tagiyor. Oziini hi¢c unutmamis.
Ruzgar karsisinda kokleri saglam, gim-
rah bir ¢inar agaci gibi. Sanki ezelden
tanisip s6zlesmisler. Ruhu dinlendiren,
insani yabancilasmaktan koruyan bir ik-
lim. Cirpinan denize bakip disinmeye
basladi. “Atalarimiz, Bizans’in son dem-

lerini Uskidar'dan gézlemigler. istan-
bul'u batliindyle fethetmek muradi ile ya-
samislar. Kutlu mustuya nail olan Sultan
Mehmed Han ve o yigit askerleri...
Sehrin iki yakasi bir olmus nihayetinde.
Su yer-gok, su deniz nice acilara,
sevinglere sahit” dedi.

Oturdugu yerden kalkip kitliphane-
nin kigik bahgesine gikti. Bir sure ge-
zindi. Kadikdy’'deki arkadasi Hayrettin’i
hatirladi. “Ne zamandir ugramiyorum
Hayrettin’e. Bir hal hatir sorayim” dedi.
Otobus duragina dogru ylridu.

Bir sehir ki giingérmiis, umur gérmas.
Bir sehir ki zaferleri yasamig, yenilgileri
yasamis. Nice insan gelip gitmis. Sehir,
degirmen misali 6gutmus de 6gutmas.
Bazilari elindeki varligi kaybetmis. Bazi-
lart da bir iken, bin olmus. Zenginlige
doymus. Dara dusen kigiler bir umut ile
istanbul'a kogmuslar. Her gelen ile cok
renkli, cok sesli bir sehir olmus. Bu iklim
nakis nakis islemis dilimizi, kiltGrimuzd.
Gorkemli medeniyet catisi altinda, asir-
larca, birlik icinde yasamanin sirri bu se-
hirde sakli. istanbul bir sehir olmanin
Otesinde derin anlamlar tasiyor. Farkl
kavimler, kiltarler, diller ve dinler bir a-
henk icinde hayatiyetini strdirmus.
istanbul, butin zamanlar icin esenlik ve
kardeslik cagrisi.

Halk otobisline binmek igin sirada
bekliyor. Nereye varsa bir kalabalik. Ne-
reye varsa uzun suren bir bekleyis. Sehir
hayatinin kolayliklari oldugu gibi zorluk-
lari da var. Hani derler ya her nimetin bir
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kilfeti vardir diye.

—Iilerleyelim beyler, ilerleyelim, hay-
di!

—Halk otobislinde yer bulmak pek
zor kardesim. Codu zaman ayakta gi-
dersin.

—Ah maalesef efendim...

—Gengler de ¢ok degisti cok! Blylgde
hirmet kalmamis. Bizim zamanimizda
Oyle miydi efendim!

—Iilerleyelim beyler!

—Nereye ilerleyecegiz kardesim,
varsa Ust kat gikalim bari!

—Pardon...

—Moisaade eder misiniz? Sag olun.

—Ne zaman kalkacak bu otobiis?
Beklemek de ayri birzahmetya hu...

—Illerleyelim beyler!

—Bir de su otobds ilerlese iyi olacak
efendim, sankiburaya cakildik.

—Sabirl olun, bu otoblstn belli bir
saativar.

—Tamam beyler tamam, uzatmayin
artik.

Nihayet hareket etti otobiis. Pence-
reden disariy izliyor. Uskiidar Meydani,
Dogancilar Parki, Karacaahmet, Hay-
darpasa derken bir vakit sonra Kadi-
kéy’e gelmis oldu. Sahile yakin geniscge
bir alan icinde yer aliyor duraklar. Yerde
simsiyah yag ve mazot lekeleri...
Denizden gelen bir esinti ile Urperdi.
“Canim Istanbul, her késen bagka bir
alem” dedi. Gosterigli, blylk bina ile
iskele arasinda bufeler, ayakkabi boya-

cilari, falcilar, gicek satanlar...

Hayrettin’in dikkani Kadikéy Posta-
hanesinin hemen yan tarafinda yer alan
pasaj icindeydi. Alt katta, kugUk bir
kitapgi dukkéani. Hayrettin ile bir araya
geldiklerinde edebiyata, sanata dair
konusurlardi. Yeni kitaplar, yazarlar, sair-
ler Gizerine derinlesirdi sohbet. Bazi giin-
ler o kitap¢i dikkaninda kalem sahibi,
eser sahibi kigilere rastlamak mimkun-
dd. Alt kata inen merdivenin tam karsi-
sindaki dikkana bakti ama Hayrettin’i
géremedi. Bir slre vitrindeki kitaplara
g6z gezdirdi. Sonra igeri girip sandal-
yeye oturdu. “Bu saatte nereye gitti aca-
ba? Neyse, bekleyecegim artik. Bir kere
gelmis bulunduk” diye sdylendi. Raflar-
daki kitaplarin bir kismi eski eser, bir
kismi yeni eser. Tarih, edebiyat, felsefe
kitaplari 6n planda. Raftan bir kitap alip
incelemeye basladi. Bir sire sonra
Hayrettiniceriye girdi.

—Hos geldin kardes, nerdesin, kag
zamandir gelmiyorsun buralara?

—Firsat bulup da gelemedim agabey.

—Hayirdir kardes, ne var ne yok,
neler yapiyorsun?

—Bildigin gibi agabey, okul ile yurt
arasinda devam ediyor hayat. Arada bir
cikiyorum disariya, dostlara ugruyorum.

—Eyvallah... Ben caylar séyliyo-
rum.

—Tamam...

—Okula alistin mi, gidisat nasil?

—Okul ortami beni boduyor. Bazi si-
kintilar var. Bekledigim gibi olmadi
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maalesef. Hayallerim vardiama...

—Evet, anliyorum. Aksayan yénler
her zaman olur dostum. Zamanla isler
yoluna girer. Kendini birakmayacaksin,
daima mucadele edeceksin.

—Biran evvel mezun olsam diyorum.

—Dur bakalim, acele etme, hemen
karamsarlida kapilma.

Caylar geldi. Elinde tuttugu kitabi
Hayrettin’e gosterdi.

—Bu kitabi okudun mu?

—Evet, birkag yil 6nce okumustum.

Caydan biryudum aldi. Nefeslendi.

—Mazi ve gimdiki zaman... Medeni-
yetimizin koklu sehri istanbul... Kultir
degdisimi sonrasinda yagsanan yabanci-
lasma... Ve aydinlarin igler acisi duru-
mu... Bir muhasebe sart oluyor degil mi?

—Evet, gecmisten bugline yasanan
hadiseleri distindigimuizde bir muha-
sebe, sorgulama sart oluyor. Nerede
yanhs yapildi? Yasanan sorunlarin te-
melinde neler var? Bu sorular cevap
bekliyor. Derinlikli okumalar ile yeni kapi-
lar acilabilir.

Kitaplardan, yazarlardan, okuldan,
sehrin hallerinden, is durumundan epey
konustular.

—Hayrettin agabey bu arada caylar
sogudu.

—Caylarhemen tazeleyelim.

—Sagolasin, tesekkurler...

—Ilyi ki geldin dostum! insanin zehrini
insan alir derler.

—Eyvallah, sag olasin agabey! Bana
simdilik misaade...

—Bir ¢cay dahaigseydik.

—Bagka bir zamana ingaallah. Ugra-
yacagdim birka¢ yer daha var. Yine geli-
rim. Bu kitabi aliyorum. Yaz deftere. Bu
ay ilk bursumu alacagim. O zaman 6de-
rim tamam mi?

—Aramizda bunlar mesele olmaz
dostum. Yeter ki okumaya devam et.
Elimden geldigince yardimci olurum.
Yine goériselim. Kapim daima agik. Bek-
lerim.

—Tamam, yine gelirim.

Veda edip kitap¢i dilkkanindan ayril-
di. Merdivenlerden ¢ikip koridorda agir
agir yartudd. “Bu buyik sehirde bir dos-
tun varlidi insana kuvvet veriyor” dedi.
Binanin kara demir kapisini agip digari-
ya ciktl.

Kadikéy Postahane binasini gecip
caddeye vardi. Hizli adimlarla iskeleye
dogru yurudi. Emin6éni vapuruna binip
karsiya gececek. Yarin pazar nasil olsa;
uzun zamandir géremedigi akrabalarina
ugrayacak.

Vapurun glverte kismina ¢ikti he-
men. Bir yer bulup oturdu. Rizgar sac-
larini dagitiyor. Bogazici biittiin glzelligi
ile arz-1endam ediyor. Cok katli binalarin
gblgesinde kalmamak igin ¢irpiniyor Bo-
gazici.

irili ufakli gemiler geciyor. Dalgall de-
nize baktikga ugup gidiyor sikintilar. Su-
da mavi-yesil renklerin 1siltisi bir ferahlik
veriyor. Martilar képUkli sulara dogru
hizla kanat ¢irpiyor. Yolculuk sliresince
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eksilmeyen kanat sakirtilari... Onlar da
bir nimet pesinde.

—Limonata, cay, simit... Var mi
isteyen?

Glvertede bu ses bir kez daha
duyuldu:

—Limonata, cay, simit... Var mi
isteyen?

Kimi gazete okuyor, kimi kitap okuyor,
kimi distnceli, kimi Bogaz'i seyrediyor.
Herinsan ayri bir alem.

Vapur bir sire sonra Eminénu
iskelesine birkag manevra ile yaklast.
Seyyar tahta kdpriler uzatildi. Hig acele
etmeden oturdugu yerden kalktl. Agir
agir ¢cikisa dogru yurudu.

Balik-ekmek, yaninda tursu... Balik-
ekmek iskeleye bagli sandalin iginde
hazirlaniyor. Ortaligi almis bir koku.
Umursamadan gecip gitmek dyle kolay
degil.

Bab-1 Ali yokusuna yéneldi. Ikindi
ezani okunuyor. Yokusu c¢ikip cadde
boyunca yiriidu. istanbul’da en cok sev-
digi, bulunmaktan keyif aldigi semt Ca-
galoglu. Sanki gegcmis zaman goélgesi gi-
bi. Buradan nice muharrirler, edipler, sa-
irler, alimler, mutefekkirler, génul erleri,
erenleri gecti. Onlarin yetistirdigi, etkile-
digi insanlari distindi. Geride biraktik-
lari eserleri disindi. “Bizden sonraya
bir glizellik kalacak. Onemli olan hayirla
yad edilmek” dedi. Turbeye varinca dur-

du. Biraz dinlendi. Divanyolu’ndan asa-
g1, Sultan Ahmed Camiisi istikametine
yéneldi. Her zaman oldugu gibi buralar
yine hareketli. istanbul adeta burada
toplaniyor.

Sultan Ahmed Camiisi gérkemli duru-
su ile hemen dikkat ¢ekiyor. Ne giizel in-
sé edilmis. Karsisinda Ayasofya Camii.
Aralarinda giil alis verigi. Aralarinda ken-
di hallerince bir soylesi. Meydan yeri du-
zenlenmis. Turlu giceklerle donatiimis.
Abdest alip ciimle kapisindan igeri girdi.
Buyuk kubbe sonsuza c¢agiran bir
gOkyuzi gibi. G6z alan mavi ¢giniler, ates-
te agan gicekler, o ince isgilik. Ve 1s1k se-
li... Vaktikugandi.

Namazdan sonra meydanda biraz ge-
zindi. Etrafi temasa etti. Sonra yine Di-
vanyolu’na ¢ikip Beyazit'a yoneldi.

“Hiz ¢caginda c¢cok sey soluyor,
kayboluyor, gérinmez oluyor. Anlam
buharlasiyor adeta. Yurimek en iyisi.
Tabiat ve sehir ylridikce kendisini bize
aclyor” dedi.

Gokylzinde beyaz bulutlar akiyor.
Bir dostu cagirir gibi séyledi: “Iistanbul,
istanbul daima génliimdesin.”
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CAFER CABBARLI VE NURU PASA

f’ Dog. Dr. Asif Riistemli*

Azerbaycan’in istiklal micadelesi
tarihiyle Nuru Pasa (1889 — 1949) kadar
siki bagh olan ikinci subay, komutani
distnmek bile imkansizdir. Tarihi vata-
nindan farkl olarak Azerbaycan’da daha
UnlG olan, tanitilan ve sevilen Nuru Pasa
efsanevi Kafkas islam Ordusuyla 1918
yilinin haziran — eylil aylarinda Baki'ye
yurlyerek Azerbaycan Halk Cumhuriyeti
tarihinin altin sayfalarini kapsadi ve Kaf-
kasya Turklerinin 6zgurluk agkhyla car-
pan kalplerini fethetti. Onun muhtesem
ve unutulmaz hizmetlerine minnettarlik
demeti olarak UnlU sair ve yazarlarimiz-
dan Muhammet Hadi, Ahmet Cevat,
Abdulla Saik, Umgulsiim, Mirze Bala
Muhammatzade, Ali Abbas Muznip,
Selman Mimtaz, Abbasaga Nazir ve
digerleri onlarla kaliteli edebi eserler
yazmiglar. Bu UnlU s6z ustalarinin en
genc temsilcisi, yetenekli sair ve dra-
maturg Cafer Cabbarli'nin (1899 —1934)
kahraman Nuru Pasaya ithaf ettigi sanat
incileri abartisiz olarak séylenilebilir ki,
edebiyat tarihinde 6zel asama, istisna
6nem tagimaktadir.

Aralarinda on yas fark olsa da, geng
Cafer basin araciligiyla Nuru Pasanin
savas yolunu gbézlemis, onun hayat ve

calismasina ait
bilgiler edinerek
dram eseri yaz-
ma amacina gel-
misti. Ozellikle
Nuru Pasanin
yoénettigi gonulld
micahitler taki-

L3 y,
!

minin 20. ylzyi- ‘ -. 'l
lin baslarinda
Osmanli imparatorlugunun ti¢ yiiz yildan
fazla denetiminde olan simdiki Libya’'nin
Trablus, Bengazi, Derne sehirlerinde
italyanlara karsi miicadele yapmasi
yazarin dikkatini ¢ekmistir. Boylece de,
Cafer Cabbarli 1917 yilinda Nuru
Pasanin vatanseverligini, cesurlugunu,
yigitligini yansitan “Trablus Muharebesi”
adli bes perdeli tiyatro oyunu yazdi.
Yazar ¢ok geng olsa da bu oyuna kadar
“Vefall Seriye”, “Solgun Cicekler”, “Nas-
rettin Sah” gibi degerli sahne eserleriyle
Unlenmisti.

“Trablus Muharebesi” tarihi bir eser-
dir. Oyunun tanitiminda yazar yaziyor-
du: “Trablus’ta Turklerle italyanlar
arasinda yapilan savasi tasvir ediyor. 5
perdeli trajedidir” !

Bu oyunda tarihi olaylarin genis, ede-
bi manzarasi yaninda tarihi kisiliklerin de
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savas ortaminda askeri profesyonelligi,
manevi ahlak 6zellikleri daha net, blyutk
ustalikla verilmistir. Cabbarli oyuna
dramatik 6geler katarak kahramanlar
arasindaki celigkileri koyulastirmak ca-
basinda bulunsa da, genellikle gercek-
lere sadik kalmistir. Oyunun birinci per-
desinde olaylar istanbul’da, 6teki perde-
lerdeyse Bengazi'de ve Trablus'ta boy
gOsterir. izzet Pasa, Enver Pasa gibi ta-
rihi kisiliklerin eserde yer almasi sijeye
ilgiyi daha da artiriyor. Kuskusuz ki,
eserin baskahramani Ramiz’dir. O
vatanindan uzaklarda kudretli génulliler
ordusunun komutanhgini yapiyor, mica-
deleci ruhu, zeki ¢aginglariyla digsman-
lar Gzerinde zafer kazanir. Yazar Ramiz
karakterini yaratirken onun prototipi
Nuru Pasanin fikir ve distncelerinden
yeterince kadar faydalanmistir. Besinci
perdede Abdirrahman’in Halit'e “Biliyor
musun Enver Bey Ramiz’i ne karar
sever!” (1) sdylemesi de bu fikri bir daha
onayliyor. Tim eser boyunca g&zlenilen
ask konuya bazen hazin duygular, ba-
zense sinirli ruh verse de vatanseverlik
duygulari 6n planda yer almisti. Ramiz’in
timsalinde “Trablus Savasinin” kahra-
mani Nuru Pasanin mertligi, yilmazhgi,
zekasi, cesareti, efendiligi inandirici
edebi tonlarla verilmisti. Azerbaycan as-
keri tarihinin gagdas arastiricisi Meh-
man Sileymanov Kuzey Afrika cephe-
sinde Nuru Pasanin askeri yolunu goz-
den gegirerek yaziyordu: “Nuru Pasa
1911 yilinda Askeri Akademide egitimini
bitirdi. Bundan sonra o, bir sira askeri g6-

revler tasidi. 1913 yilinda ylizbasi, 1916
yilinda binbasi ve 1917 yilinda yarbay
ratbeleri aldi

Birinci Dinya Savasi yillarinda Nuru
Pasanin askeri yolu genellikle Kuzey
Afrika cephesiyle baglidir. O Libya'da
komutandi ve burada Turkiye'ye ve onun
mittefiklerine karsi savasan kuvvetlerle
carpismalara komutanlik yapiyordu. Bu
sirada yaptigi yigitliklere gére Nuru Pasa
binbasi rutbesine, 1916 yilinda “Altin
Onur’, 1917 yilinda “Altin imtiyaz”, o
siradan Avusturya — Macaristan dev-
letlerinin 3.dereceli madalyasini almistir.
Nuru Pasa Trablus Bati cephesinde ital-
yan ordusuna karsi 6zel yetenek ve kah-
ramanlik sergileyebilmisti. Bunun sonu-
cudur ki, Nuru Pasa tarihi kaynaklarda
hem de Trablus Bati Kahramani olarak
aniimakta” (2, 18).

Cafer Cabbarli “Trablus Muharebesi”
tarihi trajedisiyle Nuru Pasayi edebiyata
getiren ve sevdiren ilk Azerbaycanli dra-
maturgdur. Eserin ilk gdsterisi Nevruz
Bayrami arifesinde, 10 Mart 1918 yilinda
Baki’deki ismailiye binasinda yapildi.
Kapall gise oynayan oyunun yénetmeni
ve baskahramani oynayan kudretli
sahne ustasi Abbas Mirza Serifzade idi.
16 Mart tarihinde bu oyun ayni mekanda
sonuncu kez oynanildi. Clnki halk
arasinda “istiklal mefkdresinin besigi”
adlandirilan muazzam, giizel ismailiye
binasi Ermeni barbarlari tarafindan 18
Mart (31 Mart) 1918 yilinda Azerbaycan-
hlarin soykirimi zamani vahsice yakildi.

On binlerce Azeri Turkinin amansiz-
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ca olduruldagu Mart Katliamindan iki ay
sonra Nuru Pasa Trablus — Bati cephe-
sinden geri cagirilarak Azerbaycan’a
gbnderildi. “O zaman gorilmedik bir
anarsiye ugramis, 6te yandan da Bolse-
vik saldirisiyla tehdit olunan Gence Nuru
Pagsay! goklerden inmig kurtarici bir
melek gibi karsilamisti” (3, 39).

Nuru Pasanin komutanhidiyla Kafkas
islam Ordusu Gence’den Baki'ye kadar
olan 362 km. yolun her karisini zor ve
kanl savaslarla Ermeni — Bolsevik aske-
ri birlesmelerinden kurtardi.

Baki’'nin dismanlardan

temizlenmesi — degerlendirilmesi zor
olan 6nemli tarihi olaydi. 15 Eylul
Kurtulus Gunund kazan-mak igin
Osmanli Ordusunun ve Azer-baycan
gondllulerinin nerdeyse 1000 ki-siden
cok yigit askeri kahramanlikla se-hit
olmus. Onlardan birisi de Nigde’'de
dogmus, 22 yasli Mehmetgik, Cirki-

nogullari soyadini tagiyan Ali Yakup idi.

Azerbaycan Hukimeti 10 Kasim
1918 yili, Pazar giini Bakl Sosyal Top-
lantilar Evinde Kafkas islam Ordusunun
Komutani, General Nuru Pasanin ve o-
nun yigit subaylarinin serefine Baki’niin
kurtulusu serefine ziyafet verdi.

Toérene Kuzey Kafkas Muslimanla-
rinin temsilcisi A.Gantemirov, iran’in
Azerbaycan’daki konsolosu, Azerbay-
can ve Kafkas islam Ordusunun subay-
lari, o siradan da 400 memur, aydinlar,
kultir ve sanat adamlar katiliyordu.
Heyet — i Vikale (Bakanlar Kurumu)
Baskani Fethali Han Hoyski téreni
acarak Trablus Savagi kahramanini,
Kafkas islam Ordusunun Komutani, 29
yasli General Nuru Pasa Haci Ahmet
oglunu misafirlere takdim ederek dedi ki,
Azerbaycan’in 6zgurligl ugruna savas
meydanlarinda Turk kardeslerimizin
kani bizim Turklerin kanina karigmigtir.
Biz kok, soy acisindan bir birimize ya-
kiniz. Tarihi sinav karsisinda sehitlerin
kaniyla bu yakinhgi yeniden tazeledik,
ayri dusmus kavimleri bir birine kaynas-
tirdik. Azerbaycan’in 6zgurligi ugruna
dokilen bu kan Osmanl ve Azerbaycan
Tarkleri arasinda sarsilmaz dostlugun,
kardesligin, kirllmaz baglarin kutsal sim-
gesidir. Nuru Pasa bir tek Kafkas islam
Ordusunun degil, bugiin Azerbaycan Or-
dusunun da Bagkomutanidir.

Ziyafet katilimcilari kalbi Tirkguluk
askiyla cgarpan, halkin kurtaricisi ve
Baku Kurtulug Savasinin galibini alkis-
larla kargiladilar.
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Azerbaycan Milli Surasinin Bagkani
Muhammet Emin Resulzade Baki’'nln
kurtulug gniina istiklal gunuyle kiyasla-
mada tarihi 6nemini vurgulayarak dedi:
“15 Eylul vaki olmasa, herhalde, 28 Ma-
yis iptidasi bir sanayi devriyesini gérme-
den imtehaye varar, giderdi. Baki’niin
Azerbaycan igin sade bir baskent, “can
sisesi oldugunu dikkate alirsak, gercek
istiklal gliniiniin 15 Eylul oldugunu ka-
bullenmeliyiz”. Sonra yizinid Nuru Pa-
saya tutarak fikrini devam ettirdi: “Siya-
sal ufuklarda kara bulutlar gérular gibidir.
Fakat bu kara bulutlara karsi Nurula-
rimizin zulmeti dagitan nuru var” (4).

Nuru Paga konusmacinin neye igaret
ettigini yanitsiz birakmadi: “Kardes
Azerbaycan Turkinin ¢ikari her bir Turk
icin kutsaldir... Eger Azerbaycan’in 6z-
gurliga yolunda yeni kurbanlar gerekse
onadahaziriz” (2,127).

Ziyafet sonrasi salona Osmanli
generallerine ait sapkali, sol gégst ma-
dalyalarla susletilmig, yakasindan sag
omzuna kadar sari ipekten sirmalar ta-
kilmis, uclari hafifce yukari kivrilmis kara
biyikl, karayaniz, general kiyafetinde bir
sahis girdi. insanlar misafiri ilk bakigtan
Nuru Pasanin agabeyi Enver Pasaya
benzettir. General kiyafetli kisi salonun
Osmanl subaylari oturan yaklasarak
ylce sesle dedi: “Ey kahraman Trklerin
yigit yavrular! Siz sanh Turk evlatlari
oldugunuzu Bakd’'nin kurtuluguna var-
makla kanitladiniz. Ey Dogu glinesinin
sicak koynunda beslenen 6zgir Asya’
nin sicakkanli, yigit yavrulari! Karincalar

gibi ayaklar altinda ¢ignenmege de,
hayat mi diyoruz? Hayir, Tirk oldugunu
anlayan herkes bunu kabul etmez! Yerin
Ustiinde uyumaktansa, altinda uyumak
daha guizel degil mi? Biz kimseden rahim
ummayiz. Rahim dilemek bir milletin
Olmesi demektir. Silahina giivenmeyen
bir millet ylice daglara bile giivense de,
sonunda yikilacaktir.

Enver Pasanin kiyafetinde monolog
sdyleyen Unll sahne ustasi Abbas Mirza
Serifzade, monologsa Baki Teknik Oku-
lunun 6grencisi, gen¢ dramaturg Cafer
Cabbarl’nin “Edirne Fethi” dramindan
idi. Eser ilk kez Azerbaycan sahnesinde
bir yil 6nce, 15 Aralik 1917 yilinda A.M.
Serifzade’nin yénetmenligiyle basariyla
oynanmisti.

Alkis sesleri altinda Fethali Han ese-
rin yazarini Nuru Pasaya sundu. Nuru
Pasa kalkarak bu orta boylu, karayaniz
gocugu bagrina basti. 29 yash Baku fati-
hi, General Nuru Pasayla 19 yash, “Edir-
ne Fethi’nin yazari, s6z komutani Ca-
fer’le kucaklastl. iki blyik Turk evladinin
6z kardes gibi bir birine sariimasini ka-
lemle, kilicin birlik simgesi gibi degerlen-
direnlerde oldu.

Cafer Cabbarli konusmasinda Tuark
halinin eskiliginden, zengin kultir ve sa-
vas geleneklerine sahip olmalarindan
sOz etti. “Edirne Fethi’ni bu konuya ithaf
ettigini, Trablus Savasinda Nuru Pasa-
nin bir asker ve kisilik gibi karakterini du-
yurmakla beraber, Generalin Baki{’nln
kurtulusu ugrundaki zafer yurtylsinu
anlatacak yeni eserini yazacagi s6zinu
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verdi. Cafer Cabbarli’'nin alevli konus-
mas! Nuru Pasayl hayran birakmisti.
General ziyafet sonrasi “arkadas” adlan-
dirdigi Cafer’in davetini kabul ederek
onun misafiri oldu. Geng¢ olmasina rag-
men, yetenekli yazarin buyik ailesi ve
daracik evi Generali sikti. Nuru Pasanin
bu yoéndeki yardim teklifini Cafer min-
nettarlkla geri gevirdi.

Ertesi gin Nuru Pasanin génderdigi
hediyeleri Cafer’in annesi Haci $Sahbike
Hanim kabul etmek zorunda kaldi. Bun-
lar: iki adet nikelli demir yatak, tas ayna,
elbise asmak igin iki ayakh aski ve duvar
saatinden olusuyordu.

Hasiye: Bugliin C.Cabarl’'nin ev mu-
zesini Nuru Pasanin verdigi hediyeler en
degerli esyalar gibi suslemektedir. Dra-
maturgun kizi Gulare Cabbarli diyor ki,
Sovyet déneminde Nuru Pasanin bizim
ailemize verdigi hediyelerden, babamla
goérugmesi konusunu agmak imkansizdi.
Nuru Pasanin ailemize olan saygisini
Sona Hanim Cabbarli hep memnunlukla
hatirliyordu.

Bir hafta sonra, 17 Kasim 1918 yilin-
da Muttefik Devletler Birliginin askeri b6-
[Uklerinin BakU’ye girmesine ve Mudros
Anlasmasinin taleplerine gore Kafkas
islam Ordusu Azerbaycan’dan geri ¢cag-
rildi. Nuru Pasa arzunun tersi olarak,
BakU'yu terk etmek zorunda kaldi. C.
Cabbarli ziyafette verdigi s6zi tutarak
Nuru Pasanin kahramanligini anlatan
“Bakli Muharebesi” eserini yazdi.

Déneminin Unli basin kurumu olan
Basiret gazetesi bu sahne eseri hak-

kinda 13 Eylilde bastigi bildiride yazi-
yordu: “Azerbaycan Devlet Tiyatrosunda
Zilhiccenin 20’si, 16 Eylilde Baki Tark
sahnesi oyuncularinin katihmiyla aktor
Abbas Mirza Serifzade’nin yénetiminde
Azerbaycan'imizin baskenti Bakl seh-
rinde mart katliam olaylarindan sonra
dismanlar elinde kalip sonradan kahra-
man Turk Ordusu tarafindan kusatilarak
kurtulusunun bir yilhdr dolayisiyla geng
sair ve muharrirlerimizden Cafer Cab-
barzade’nin yeni yazmis oldugu “Baki
Muharebesi” drami sahneye koyulacak-
tir.

Bu trajedide Baki sehrinde mart
olaylarindan sonra Mislimanlara edilen
zUlim gosterilecektir. Trajedide oynaya-
caklar: Nuru Pasa, Mirsel Pasa, Mu-
hammet Tevfik Bey, Nuru Pasanin cep-
hede olmasi ve Baki’ye saldiri plani ya-
pilmasi go&sterilecektir. Bu trajedi Bakd’
nin mart soykirimi olaylarindan ta kurtu-
lana kadar ne gunler gérdiguni mufas-
sal surette gOsterilecektir” (5).

Oyun 16 Eylal 1919 yilinda Abbas
Mirza Serifzade’'nin yonetimiyle Baki’
ndn kurtulug giintnin bir yihgi nedeniyle
“Tark Ocagi’nda basariyla oynandi. Nu-
ru Pasa karakterini nli oyunculardan
Sitki Ruhulla, Tevfik Beyi — Riza Darabli,
Cemil Cahit Beyi — Halil Hiseyinov,
Selim Beyi —Agasadik Geraybeyli blylk
ustalikla oynamisti.

Nuru Pasanin Kafkas islam Ordusun-
dan sonraki hayatini anlatan arastiricilar
onun 29 Kasim 1918 yilinda Gence’de
bulundugunu, buradan Ardahan —Kars —
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Trabzon yoluyla istanbul’a geldigini be-
lirtiyorlar. Nuru Pasa istanbul’da ingiliz-
ler tarafindan tutuklanarak Batumi Ha-
pishanesine gonderilir. Burada 6 ay 6l1Um
hdkmu altinda kaliyor. Bir yil 6nce Ba-
ki’'yl kurtaran kahramanin kurtulmasi
icin Azerbaycan Parlamentosunda ko-
nuya bakilsa da bir sonu¢ alinmiyor.
1919 yilinin ortalarinda Azerbaycanli Te-
mel Beyin bagkanligiyla Batumi Hapis-
hanesine baskin yapilarak 3 ingiliz
subay ve askeri 6ldurdlerek Nuru Pasa
kurtariliyor. O Nahgivan’dan Karabag'a
gecerek Baki'ye geliyor ve Ingilizlerin
Kafkas’taki temsilcisi Uordrop’un telgraf-
larina dayanarak Cumhuriyetin ¢ékisi-
ne kadar burada oturuyor. Bir ihtimale
gore Nuru Pasa Baki’'ntn kurtulusunun
1.y1ldéonimu térenlerine katiliyor ve
Cafer Cabbarl’nin “Baku Muharebesi”
oyununu yazarla beraber seyrediyor.

Bu oyunun bilimsel, siyasal ve edebi
6nemini kisaca degerlendirmeli olursak
belitmemiz gerekir ki: “Bakii Muhare-
besi” — Azerbaycan’in 20. ylzyilin bas-
larinda en agir, celigkili ddnemini edebi
boyalarla ve dramatik mecrada kendisin-
de yansitan tarihi salnamedir. “Baki
Muharebesi” — zalim ve katil Ermeni
silahli getelerine, onlara yatalaklik yapan
Rus Bolsevizm’ine kargi amansiz miica-
dele yapan General Nuru Pasaya, Miir-
sel Pasaya, Muhammet Tevfik Beye,
Rustd Turker Beye minnettarlik gelen-
gidir. “Bakt Muharebesi” — Azerbaycan’
In 6zgurlagu, bagimsizligi, batinlagua
ugruna cesurluk ve kahramanlik gos-

tererek sehit olmug kardes Turk Meh-
metciklerinin serefine yapilmis ilk blyUk
ve edebi yapittir. “Baki Muharebesi”
yazarinin kisilik batanliginden, so6-
zunde ve isinde titizliginden, yilmazligin-
dan, merdaneliginden ve efendiliginden
s6z eden, zamaninda yazilmis degerli
sahne eseridir.

Bosuna degil ki, bu degerli dram
eserleri Turk¢ulik ruhunda yazildigi igin
Azerbaycan’da Sovyet rejiminin ilk
yillarinda yazari OlaganUstii Komisyon
tarafindan tutuklanmis, elyazmasi yakil-
mistir.

BlyUk dramaturg Cafer Cabbarl’'nin
Kafkas Islam Ordusunun komutani,
General Nuru Pasayla dostlugu, sanat
iliskileri genis bilimsel arastirmalara
ihtiyaci olan ve Azerbaycan — Turkiye
kardesligine hizmet veren, guncelligin
her zaman koruyan her zaman yasar
millT konulardan biridir.
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BEKLER GELINI DUVAKLAR

Sicak bir yaz giiniinde
Bocekler soylesir koro halinde
Bir bas sogan bir dilim ekmek

Agustos sicaginda ¢atlayan karpuz
Yan yana bagdas kurmak ne giizel
Sevilen dost bir tutam tuz

Bahar bereketidir gelir uzaktan
Ak giivercinlerin kanatlart bos degil
Mavi géklerden giinisigr aydinlik
Akrep, yelkovan, zaman kutsal
Benzin kokusu hasat giiniinde
Giines urmus basaklara al al

Topraktir dostu comertge emziren
Kucagmnda fiskiran damla damla su
Bizi, sizi icten selamlayan
Kulag kulag, yudum yudum mutluluk
Huzura kanmis sadwvanda su
Oylum oylum bereketi kucaklar
Col yorgunu bengisu

Kirkikindilere divan durmusg
Filiz filiz, dal dal, el kadar yaprak
Yedi renge biiriinmiis elegimsagma
Giin gelir bizlere ulaswr bayrak bayrak
Sevgi getirir, mustu verir goklerden
Giin aydinliginca sicak

Dogrular zamanla birlesir elif iizre
Bir giin erge¢ huzura kavusur
Giineylisi, kuzeylisi, batilis1 hepsi
Sevgiler cembere merkezden gecer
Mutlu giinlere gebedir safaklar
Selcukya’da minyatiir giizeli
Bekler gelini duvaklar.

Abdiilkadir GULER
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MAZIDE KALMIS

Nice isler barmwr derin kuyularda
Omre heba edilir biitiin emekler
Viicuda yayilir sicaklik
Ne alindaki biter
Ne de sirttaki ter
Kuyulardan su ¢eker anam

Yoksulluk her seyden beter

Kirkbayirdan kagni gider
Ay savkindan kalma
Sabahin koriinde
Dedemin elinde orak

Zamani unutmus Beldren’ de

Kuslar oter

Riizgar ¢ordiik agacinin yapraklarint savurur

Komsumun ¢ocugu evciklere yigilir
Babam ¢ariklarmi baglar sikica
Carik ayagi sikar giin boyunca
Giinler aylara sigimr

Giizel giinler hatirina

Her sey giizel
Yasamak varken bolluk icinde
Ne dizlerdeki yamaliklar gelir akla
Ne de yagsiz yemek, bugdaysiz ekmek
Simdi her ne varsa bini bin para
Ne varsa yoksullukta varmig

Her sey mazide kalmuis
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